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ASSEMBLEIA NACIONAL

Secretaria-Geral
Declaracgao de Rectificagao

Por erro de Administracio e por ter sido publicada de
forma inexacta no Boletim Oficial n° 18, I Série, de 5 de
Abril de 2013, a Resolucio n® 73/VIII/2013, rectifica-se
a mesma na parte que interessa.

Onde se lé:

“E reconhecida a qualidade de beneficidrio dos
direitos referidos nas alineas a) a g) do n° 1
do artigo 6° da Lei n° 82/VI/2008, de 12 de
Setembro, os seguintes cidad&os: “.

Deve ler-se:

“k reconhecida a qualidade de beneficiario dos
direitos referidos nas alineas a) a g) do
numero 1 do artigo 6° da Lei n° 82/VI/2005,
de 12 de Setembro, aos seguintes cidadaos: ”.

Secretaria-Geral da Assembleia Nacional, na Praia,
aos 7 de Abril de 2013. — O Secretario- Geral, Adalberto
de Oliveira Mendes

o§o

CONSELHO DE MINISTROS

Resolucao n.° 50/2013

de 11 de Abril

O défice habitacional em Cabo Verde situa-se em torno
de 40.000 (quarenta mil) habitacées, e como forma de
combate ao défice, o Governo de Cabo Verde declarou o
ano de 2009 como ano da Habitagao e langou o programa
Casa Para Todos, cujo objectivo é a construcao de cerca
8.500 (oito mil e quinhentos) fogos para minimizar o
problema e habitar Cabo Verde com mais dignidade.

A construcao das habitagdes de interesse social esta
enquadrada no Programa Casa para Todos, no ambito do
projecto habitar Cabo Verde, e tem como meta contribuir
significativamente para a reducao do grande défice de
habitac¢ées proprias e condignas no pais, a precos aces-
sivels aos mais carenciados.

Para conseguir este propésito, o Ministério do Ambien-
te, Habitagdo e Ordenamento do Territério tera despesas
com a contratacgdo publica da execugdo da empreitada de
construcdo das habitagoes de interesse social em Sal Rei,
ITha da Boa Vista.

Tendo sido adjudicados os trabalhos de construgao de

294 (duzentos e noventa e quatro) habitagoes de interesse
social em Sal Rei, ilha da Boa Vista, na sequéncia do con-
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curso publico sob denominacio BOAVISTA 3—-01/BV/2012,
realizado para o efeito, torna-se necessario proceder aos
desembolsos contratuais para a realizagdo das obras.

Assim:

Ao abrigo do disposto na alinea e) don.° 1 do artigo 42.°
do Regulamento da Lei das Aquisi¢ées Publicas, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 1/2009, de 5 de Janeiro; e

Nos termos do n.° 2 do artigo 265.° da Constituicao, o
Governo aprova a seguinte Resolugéo:

Artigo 1.°

Autorizacao

E autorizado o Ministério do Ambiente, Habitacao e
Ordenamento do Territério a realizar as despesas com
a contratacdo publica para execucdo da empreitada
de construcao de 294 (duzentos e noventa e quatro)
unidades de habitacdes de interesse social em Sal Rei,
Concelho da Boa Vista, I1ha da Boa Vista, no montante
de 950.969.317$68 (novecentos e cinquenta milhdes,
novecentos e sessenta e nove mil e trezentos e dezassete
escudos e sessenta e oito centavos).

Artigo 2.°

Entrada em vigor

A presente Resolucgdo entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicagdo.

Vista e aprovada em Conselho de Ministros de
28 de Fevereiro de 2013.

O Primeiro-Ministro, José Maria Pereira Neves

Resoluc¢ao n.° 51/2013

de 11 de Abril

O défice habitacional em Cabo Verde situa-se em torno
de 40.000 (quarenta mil) habitagées, e como forma de
combate ao défice, o Governo de Cabo Verde declarou o
ano de 2009 como ano da habitagdo e langou o programa
Casa Para Todos, cujo objectivo é a construgdo de cerca
8.500 (oito mil e quinhentos) fogos para minimizar o
problema e habitar Cabo Verde com mais dignidade.

A construcéo das habitagées de interesse social esta
enquadrada no Programa Casa para Todos, no ambito do
projecto habitar Cabo Verde, e tem como meta contribuir
significativamente para a reducio do grande défice de
habitacoes proprias e condignas no pais, a precos aces-
siveis aos mais carenciados.

Para conseguir este prop6sito, o Ministério do Ambiente,
Habitagdo e Ordenamento do Territério tera despesas
com a contratacdo publica da execugdo da empreitada
de construcéo das habitages de interesse social em Sal
Rei, I1Tha da Boa Vista.

Tendo sido adjudicados os trabalhos de construcao de
280 (duzentos e oitenta) habitagdes de interesse social em
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Sal Rei, Boa Vista, na sequéncia do concurso publico sob
denominagdo BOAVISTA 4 — 02/BV/2012 realizado para
o efeito, torna-se necessario proceder aos desembolsos
contratuais para a realizagao das obras.

Assim:

Ao abrigo do disposto na alinea e) don.® 1 do artigo 42.°
do Regulamento da Lei das Aquisi¢ées Publicas, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 1/2009, de 5 de Janeiro; e

Nos termos do n.” 2 do artigo 265.° da Constituigdo, o
Governo aprova a seguinte Resolucio:

Artigo 1.°

Autorizacao

E autorizado o Ministério do Ambiente, Habitacao e
Ordenamento do Territorio a realizar as despesas com
a contratacdo publica para execugdo da empreitada de
construcao de 280 (duzentos e oitenta) unidades de ha-
bitacoes de interesse social em Sal Rei, Concelho da Boa
Vista, ITha da Boa Vista, no montante de 948.085.632$68
(novecentos e quarenta e oito milhdes, oitenta e cinco
mil e seiscentos e trinta e dois escudos e sessenta e oito
centavos).

Artigo 2.°

Entrada em vigor

A presente Resolucgido entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicagio.

Vista e aprovada em Conselho de Ministros de
28 de Fevereiro de 2013.

O Primeiro-Ministro, José Maria Pereira Neves.

Resolug¢ao n.° 52/2013

de 11 de Abril

O Programa do Governo da VIII Legislatura elegeu
como um dos pilares para o incremento do desenvolvi-
mento do pais, a construcao de uma economia dinamica,
competitiva e inovadora. A base econémica continua a
ser reduzida. H4 necessidade de uma diversificacio e
expansao.

Neste contexto, o Governo elege como objectivo a pro-
mocao do desenvolvimento do sector privado, a criacao
de novas oportunidades e de uma economia de base
alargada e competitiva, focalizadas, mormente, no sector
do turismo.

Ora, a implementacao da actividade de jogo de fortuna ou
azar enquadra-se nas situacoes atras elencadas, pelo que,
através da Resolucdo 32/2012, de 15 de Junho, o Governo
atribuiu, provisoriamente, uma licenca para a exploracao
de jogos de Fortuna ou azar, na zona de jogo do Sal.

Nao se logrou chegar a cordo com o candidato vencedor
para esta zona de jogo, pelo que, iniciou-se negociagoes,
com sucesso, com o candidato classificado imediatamente
a seguir.
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Considerando as mais-valias da implementacio da
actividade de jogo de fortuna ou azar para um turismo
de alto valor, impoe-se adjudicar uma licenca para a sua
exploracio na Zona de Jogo do Sal.

Assim:

Ao abrigo do disposto no n.° 2 do artigo 46.° do Decreto-
Lei n® 72/2005, de 7 de Novembro; e,

Nos termos do n.° 2 do artigo 265.° da Constituicao, o
Governo aprova a seguinte Resolugao:

Artigo 1.°

Objecto

E adjudicada uma licenga para a exploracéo de Jogo de
Fortuna ou azar a empresa Casino Royal, SA, com sede
em Santa Maria, Ilha do Sal, para a Zona de Jogo do Sal.

Artigo 2.°
Aprovacao

E aprovada a minuta do Contrato de Concessao a ce-
lebrar entre o Estado de Cabo Verde e o “Casino Royal
SA.“ Sociedade de direito cabo-verdiano, constante do
anexo ao presente diploma.

Artigo 3.°

Mandato

E mandatado o Ministro do Turismo Inddstria e Energia
para, em nome do Estado de Cabo Verde, proceder a assi-
natura Contrato de Concessao referido no artigo anterior.

Artigo 4.°

Deposito do original do contrato de concessao

O original do Contrato de Concesséao fica em depdsito
na Inspecgdo Geral de Jogos, doravante designada IGd.

Artigo 5.°

Entrada em vigor

A presente resolugdo entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicac¢io

Vista e aprovada em Conselho de Ministros de 4
de Abril de 2013.

O Primeiro-Ministro, José Maria Pereira Neves
ANEXO

Contrato de Concessao para a exploracao
de Jogos de Fortuna ou Azar em Casino na Zona
de Jogo do Sal

Considerando que:

A. Através do artigo 7° n° 3 da Lei n° 77/V1/2005,
de 16 de Agosto, foram criadas cinco zonas
de jogo permanente localizadas nas ilhas de
Santiago, S. Vicente, Sal, Maio e Boavista.
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B. O Governo de Cabo Verde langou um concurso
publico internacional para adjudicacdo da
concessao da exploragdo de jogos de fortuna
ou azar nas ditas zonas de jogo, através do
decreto Regulamentar n.® 9- 2011, de 27 de
Junho, regulado pelo Decreto-Lei n°® 72/2005,
de 7 de Novembro e publicado no B.O. da
Republica de Cabo Verde, I série, n° 45;

C. A concessionaria reune os requisitos de
idoneidade e a forma societaria exigidos nos
artigos 11° e 12° da também mencionada Lei
n® 77/VI/2005, de 16 de Agosto e replicados
no anuncio do concurso publicado através do
Despachon.® 46/2011 do Ministro do Turismo,
Industria e Energia;

D. Foi aceite pelo Governo da Republica de Cabo
Verde a proposta apresentada pelo Casino
Royal, SA tal como resultou da fase de
negociacgbes prevista nas pecgas concursais e
das regras ai estabelecidas;

E.Apropostaencontra-seintegralmenteconsagrada
na ata da ultima sessio de negociacdes que
teve lugar em ... em ..... lod..... ;

Entre:

O PRIMEIRO OUTORGANTE - O Estado de Cabo
Verde, representado neste acto pelo Ministro do Turis-
mo, Induastria e Energia, senhor Dr. Humberto Santos
de Brito, doravante designado por ‘concedente’ ou ‘Con-
cedente’; e

O SEGUNDO OUTORGANTE — A empresa CASINO
ROYAL, S.A SA, com sede social Avenida Cidade de Lis-
boa, edificio “Punto d Incontro”, Varzea, Praia e sede ope-
racional: Avenida dos Hotéis, edificio Moradias, S. Maria,
Sal NIF 264950070 26484836880, matricula Comercial
n.° Capital Social de 110.000.000$00, representada pelo
accionista e Presidente do Conselho de Administragéo
Jacques Cristian Monnier, de nacionalidade francesa,
empresario, portador do Passaporte n.° 09PL99078,
emitido, no dia 20/10/2009, com residéncia na Cidade de
Santa Maria, I1ha do Sal detentor do NIF n.°153100192,
que outorga no uso dos poderes conferidos no artigo 5.°,
n.° 3 dos respectivos estatutos, documentos que passarao
aintegrar os arquivos da Inspeccéo-geral de Jogos, e pela
deliberagdo do Conselho de Administra¢do tomada em
reuniio realizada em ... de ....... de..., ...., e acta avulsa
relativa a mencionada deliberacéo, documentos que pas-
sarfo a integrar os arquivos da Inspecc¢éo-Geral de Jogos,

é celebrado o presente Contrato de Concessao, que se
rege pelas seguintes clausulas:

CAPITULO I

Objeto, tipo e duracgao da concessao
Clausula primeira

Objecto da concessao

1. A concessao atribuida pelo presente contrato de con-
cessdo tem por objecto a exploracao de jogos de fortuna
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ou azar em casino na Ilha do Sal, Republica de Cabo
Verde, doravante designada por Governo de Cabo Verde
ou por concedente.

2. A concessao abrange unicamente a exploracio de
jogos de fortuna ou azar no casino objecto da concessio
cuja operacio decorre em plataformas fisicas, ndo sendo
permitida a sua oferta em plataformas virtuais, seja a
internet ou outras, sendo tais praticas qualificadas como
crime nos termos dos artigos 83° e seguintes da Lei n°
77/V1/2005, de 16 de Agosto, alterada pela Lei n.° 62/
VII/2010 de 31 de Maio.

3. A concessio abrange ainda, mediante prévia autori-
zacao do Governo, a realizac¢io de torneios sobre modali-
dades dos jogos de fortuna ou azar cujas praticas devem
obedecer as mesmas regras e condi¢bes estabelecidos
para os jogos concessionados.

Clausula segunda

Obrigacoes especificas da concessao
A concessiondria obriga-se a:

1. Assegurar a exploracao e operacao adequadas dos
jogos de fortuna ou azar em casino;

2. Empregar na gestido e operacio dos jogos de for-
tuna ou azar em casino apenas pessoas idoneas para o
exercicio dessas fungbes e para a assunc¢io dessas res-
ponsabilidades;

3. Explorar e operar os jogos de fortuna ou azar em
casino de forma justa, honesta e livre de influéncia cri-
minosa; e

4. Salvaguardar e proteger o interesse da Republica
de Cabo Verde na percepcao dos impostos resultantes do
funcionamento dos seus casinos.

Clausula terceira

Lei aplicavel e foro competente

1. O presente contrato de concessao esta sujeito exclu-
sivamente a lei da Republica de Cabo Verde.

2. A concessiondria renuncia a litigar em qualquer foro
fora de Cabo Verde.

Clausula quarta

Observancia da legislacao da Republica de Cabo Verde

A concessionéaria obriga-se a cumprir a legislagao apli-
cavel na Republica de Cabo Verde, renunciando a invocar
legislacao do exterior da mesma, nomeadamente para se
eximir ao cumprimento de obrigagdes ou a condutas a que
esteja obrigada ou que sobre ela impendam.

Clausula quinta

Participacao na exploracao de jogos de fortuna ou azar
em casino noutras jurisdi¢oes

1. A concessiondria obriga-se a informar ao Conce-
dente, da sua participacao e, imediatamente apds o seu
conhecimento, da participacdo de qualquer um dos seus
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administradores, da sua sécia dominante, incluindo
a s6cia dominante dltima, ou de qualquer titular de
participacao social quando esta corresponda, directa ou
indirectamente, a um valor igual ou superior a Dez (10%)
do seu capital social, em processo de licenciamento ou de
concessao para a exploracio de jogos de fortuna ou azar
em casino, mesmo que apenas através de contrato de
gestao, noutra qualquer jurisdigao.

2. Para efeitos do disposto no nuimero anterior, a
concessionaria obriga-se, consoante o caso, a submeter
e a prestar ao Concedente ou a diligenciar no sentido de
obter para submeter ou prestar ao Concedente quaisquer
documentos, informacées ou dados que para o efeito lhe
sejam solicitados, com ressalva daqueles que, por dispo-
sicdo legal, sejam confidenciais.

Clausula sexta

Regime das concessoes

O regime das concessdes é composto pelo enquadra-
mento legal, o qual compreende ao regime juridico da
exploracao de jogos de fortuna ou azar em casino, apro-
vado pela Lei nimero 77/VI/2005, de 16 de Agosto, com
as alteracgoes introduzidas pela Lein.° 62/VII/2010 de 31
de Maio, e toda a legislacdo conexa que regula o sector
de jogo de fortuna ou azar, bem como o presente contrato
de concesséo.

Clausula sétima

Exploracao da concessao

A concessionaria obriga-se a explorar a concessio nos
termos e condigdes constantes do presente contrato de
concessao.

Clausula oitava

Prazo da concessao

1. O prazo da concessao atribuida pelo presente con-
trato de concessdo é de 25 anos, com 1inicio no dia de
exploracdo, e termo no final da partida do dia anterior
ao homologo do25.° ano de exercicio.

2. O prazo, referido no nimero anterior pode ser pror-
rogado por iniciativa do Governo ou a pedido fundamen-
tado da concessiondria se houver cumprido as obrigagoes
decorrentes do presente contrato, sendo as condigoes da
prorrogacéao estabelecidas em acordo proprio.

3. O disposto no nimero 1 nio prejudica a aplicac¢io
das clausulas do presente contrato de concessido que
perdurem para além do termo do prazo da concesséo.

CAPITULO 11
Locais de exploracao e funcionamento do casino

Clausula nona

Locais de exploracao da concessao

1. No exercicio da sua actividade, a concessiondria sé
pode explorar jogos de fortuna ou azar em casino e na
zona de jogo do Sal.

2. A afectacao de qualquer outro local a exploracgéo da
concessao depende de autoriza¢do do Concedente.

https://kiosk.incv.cv

Clausula décima
Tipos de jogos, mesas de jogo e jogos de maquina

1. A concessiondria fica autorizada a explorar todos os
tipos de jogos previstos non.’ 1 do artigo 8.° da Lei nimero
77/V1/2005, bem como outros tipos de jogos autorizados
nos termos dos numeros 2 e 3 do mesmo artigo.

2. A concessiondria obriga-se a submeter anualmente,
durante o més de Dezembro, a aprovacao da Inspeccao-
Geral de Jogos, doravante designada por IGdJ, uma lista
da qual conste o nimero de mesas de jogo e de maquinas
electronicas, que pretende explorar no ano seguinte, bem
como o layout da sua localizacdo dentro da sala de jogo.

3. O numero de mesas de jogo e de maquinas electréni-
cas, a ser explorado pela concessiondria pode ser alterado
mediante prévia comunicacio a 1Gd.

4. A concessiondria obriga-se a manter e a explorar
uma variedade minima de jogos nos termos da proposta
submetida a adjudicacdo, mediante instrucoes da IGd.

Clausula décima primeira

Funcionamento do casino

1. A concessiondria obriga-se a abrir o casino durante
todos os dias de cada ano.

2. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, a
concessiondaria pode estabelecer um periodo didrio de
abertura ao publico do casino e das actividades nele
integradas.

3. O estabelecimento de um periodo diario de abertura
ao publico do casino e das atividades nele integradas deve
ser comunicado previamente a IGJ, para aprovacao e ser
afixado a entrada do casino, em respeito pelo disposto no
Decreto-Lei n.° 71/2005, de 7 de Novembro.

4. A alteracdo do periodo didrio de abertura ao publico
do casino e das actividades nele integradas deve ser co-
municada a IGJ com uma antecedéncia minima de trés
dias, para aprovacgio.

Clausula décima segunda

Suspensao das operag¢des em casino

1. A concessionaria obriga-se a solicitar ao Governo,
com uma antecedéncia minima de trés dias, mediante
requerimento fundamentado, autorizacio para suspender
as operacoes, por um periodo maximo de dez dias.

2. A autorizacio referida no nimero anterior é dispen-
sada em situagdes urgentes ou em casos de for¢ga maior,
nomeadamente emergentes de acidente grave, catastrofe
ou calamidade natural, que acarretem grave risco para
a seguranca das pessoas, devendo neste caso a conces-
sionaria dar conhecimento a IGdJ, no mais curto prazo
possivel, da suspensio da operacéo do casino.

Clausula décima terceira

Equipamento electrénico de vigilancia e controlo

1. A concessionaria obriga-se a instalar, no casino,
anexos e demais areas funcionais afectas ao jogo, equi-
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pamento electrénico de vigilancia e controlo aprovado
pela IGd. Para o efeito, a concessiondria deve submeter
projectos para a sua instalacdo, 4 mesma Inspecéo-Geral,
identificando o equipamento que pretende instalar e,
juntando as respectivas especificacées técnicas. Nao
obstante, a IGJ pode, a qualquer momento, solicitar a
apresentacao de exemplares do equipamento referido.

2. A concessiondria obriga-se a promover a instalacido
de todo ou parte do equipamento electrénico de vigilancia
e controlo, caso os equipamentos referidos no ntmero
Um deixem de funcionar, ou ndo cumpram os requisi-
tos de seguranca exigidos e aprovado pela IGdJ, sempre
que tal lhe seja fundadamente solicitado pela mesma
Inspecao-Geral nomeadamente para manter os padrées
de qualidade aprovados.

3. A concessionaria obriga-se a participar as autori-
dades publicas competentes, no mais curto prazo possi-
vel, quaisquer actos ou factos que constituam crime ou
infracgdo administrativa de que tenha conhecimento,
assim como quaisquer actos ou factos ilegais que a mesma
repute graves.

4. A concessionaria obriga-se, também, a instalar um
sistema informatico de gestdo e controlo contabilistico
das receitas geradas pela exploracido de mAaquinas e
bancas de jogo

5. A concessionaria obriga-se, ainda, a instalar um
Sistema informaAatico de controlo do funcionamento das
maquinas e bancas de jogo.

6. Cumpre a concessionaria adquirir o mencionado
software, bem como, o correspondente hardware, dotando
as areas funcionais do casino do numero de postos de
trabalho que garantam o seu normal funcionamento.

7. O casino devera ser apetrechado com uma sala com
dimensées adequadas, acesso restrito e ambiente con-
trolado, para instalacdo dos servidores, UPS’s e demais
equipamento de seguranca logica e fisica, os quais devem
obedecer a principios de redundancia que salvaguardem o
bom curso dos procedimentos e a proteccao da informacao.

8. O casino deve ser apetrechado com um gerador de
energia elétrica que garanta o funcionamento de todas
as suas areas funcionais, anexos e areas de apoio, assim
como dos equipamentos instalados, em caso de falha
energética.

CAPITULO III
Sociedade concessionaria
Clausula décima quarta
Objecto social, sede e forma societaria

1. A concessiondaria obriga-se a ter como objecto social
exclusivo a explorac¢io de jogos de fortuna ou azar em casino.

2. O objecto social da concessionaria pode, mediante
autorizacéo do Governo, incluir actividades correlativas
a exploracdo de jogos de fortuna ou azar em casino.

3. A concessiondria obriga-se a manter a sua sede social na
Republica de Cabo Verde e a forma de sociedade anénima.
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Clausula décima quinta

Capital social e ac¢coes

1. Em respeito pelo disposto no artigo 12°n° 1 da Lei n°®
77/V1/2005, de 16 de Agosto, e atenta a documentacao que
fez anexar ao presente termo contratual, a concessionéria
obriga-se a cumprir os requisitos estabelecidos quanto a
forma societdria e quanto ao objecto social.

2. A concessiondria obriga-se nos termos da lei vigente
a dispor de um capital social em caso algum inferior a
CVE 100. 000 000$00 (cento milhées de escudos).

3. A concessiondria obriga-se a aumentar o seu capital
social se e quando o Responsavel Governamental pelo
sector do jogo o determinar em virtude de circunstan-
cias supervenientes que o justifiquem, mediante prévia
concertacio com a concessionaria.

4. Pelo menos, 60% do capital social serdo sempre
representados por acgdes nominativas ou ao portador,
em regime de registo, sendo obrigatéria a comunicacgao
a Inspeccgao Geral de Jogos pela concessionaria de todas
as transferéncias da propriedade ou usufruto destas no
prazo de 30 (trinta) dias apds o registo no livro proprio
da sociedade ou de formalidade equivalente.

5. O aumento do capital social da concessionaria
através de subscri¢do publica carece de autorizacgao do
Concedente.

6. A emissio de acgoes preferenciais pela concessiona-
ria carece de autorizac¢do do Concedente.

7. Sem prejuizo do disposto no numero anterior, a
criacdo ou emissio de tipos ou séries de acg¢oes represen-
tativas do capital social da concessionaria, bem como a
transformacio das mesmas, carecem de autorizac¢io do
Concedente.

8. A concessionaria obriga-se a diligenciar no sentido
de a totalidade do capital social dos accionistas da con-
cessionaria que sejam pessoas colectivas, e do capital
social dos titulares de participagdes sociais destas que
sejam pessoas colectivas, e assim sucessivamente até
aos titulares ultimos de participacbes sociais, sejam
estes pessoas singulares ou colectivas, ser representada
exclusivamente por titulos representativos de acgoes
nominativas, salvo quanto as pessoas colectivas que se
encontram admitidas a cotagdo em bolsa no que se refere
as acgoes nela transaccionaveis.

9. A aquisic¢io, a qualquer titulo, da propriedade ou
posse de accoes que representem mais de 20% do capital
ou de que resulte, directa ou indirectamente, alteracio do
dominio da concessiondria por outrem, pessoa singular
ou colectiva, carece de autorizacdo do concedente, sob
pena dos respectivos adquirentes ndo poderem exercer
os inerentes direitos sociais.

10. A concessionaria obriga-se, nos termos da lei vigente,
a dispor de capitais préprios em caso algum inferiores a
20% do activo total liquido, devendo elevar-se a 30% deste
a partir do sexto ano posterior a adjudicacio da concessao.
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Clausula décima sexta

Transmissao e oneracao de acgoes

1. A transmissdo entre vivos ou oneracio, a qualquer
titulo, da propriedade ou outro direito sobre acg¢des re-
presentativas do capital social da concessionaria e bem
assim a realizacdo de quaisquer actos que envolvam a
atribuicao de direito de voto ou outros direitos sociais a
pessoa diferente do seu titular, carecem de autorizagao
do Concedente, que tera de justificar as razoes da recusa.

2. No caso referido no niimero anterior, a concessiona-
ria fica, em qualquer circunstancia, obrigada a solicitar
a pessoa ou qualquer entidade em causa a autorizagio
referida no niumero Um, e em caso de proceder ao registo
e reconhecer a qualidade de accionista a quem adquira
ou possua acgoes representativas do seu capital social em
violagdo ao disposto no presente contrato de concessao e
informar imediatamente o Concedente.

3. A transmissao mortis-causa da propriedade ou outro
direito sobre ac¢bes representativas do capital social da
concessionaria deve ser comunicada ao Governo, no mais
curto prazo possivel; a concessiondria obriga-se, ao mes-
mo tempo, a diligenciar no sentido de que a transmissao
seja registada no seu livro de registo de acgoes.

4. Obtida a autorizacéo referida no ntimero Um, o
titular da propriedade ou outro direito sobre accgdes
representativas do capital social da concessiondria ao
proceder a sua transmissdo ou oneragio ou ao realizar ato
que envolva a atribui¢do a outrem de direito de voto ou
outros direitos sociais comunicara de imediato tal facto a
concessiondaria, a qual se obriga a comunica-lo a IGdJ, no
prazo de trinta dias apés o registo no livro de registo de
ac¢oes da concessionaria ou de formalidade equivalente,
devendo enviar copia dos documentos que formalizam tal
negécio juridico e prestar informacio detalhada sobre
quaisquer termos e condigdes que forem estabelecidos.

5. A concessionaria obriga-se a diligenciar no sentido
de sujeitar a autoriza¢ido do Concedente a transmisséo
entre vivos, a qualquer titulo, da propriedade ou outro
direito sobre participagbes sociais dos titulares de par-
ticipacbes sociais representativas do capital social dos
accionistas da concessiondaria, sejam aqueles titulares
pessoas singulares ou colectivas, e do capital social dos
titulares de participacoes sociais das que sejam pessoas
colectivas, sejam aqueles titulares pessoas singulares
ou colectivas, e assim sucessivamente até aos titulares
altimos de participagées sociais, sejam estes pessoas sin-
gulares ou colectivas, quando essas participagoes sociais
correspondam, directa ou indirectamente, a um valor
igual ou superior a 5% do capital social da concessiona-
ria, salvo quanto as pessoas colectivas que se encontram
admitidas a cotagdo em bolsa no que se refere as accgoes
nela transaccionaveis.

6. A transmissio mortis-causa da propriedade ou
outro direito sobre participacoes sociais dos titulares
de valor igual ou superior a 5% de participagdes sociais
representativas do capital social dos accionistas da con-
cessionaria, sejam aqueles titulares pessoas singulares
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ou colectivas, e do capital social dos titulares de valor
1gual ou superior a 5% de participagdes sociais das que
sejam pessoas colectivas, sejam aqueles titulares pessoas
singulares ou colectivas, e assim sucessivamente até aos
titulares ultimos de participacbes sociais, sejam estes
pessoas singulares ou colectivas, deve ser comunicada
pela concessionaria ao Governo, no mais curto prazo
possivel apds o seu conhecimento.

7. A concessiondria obriga-se, ainda, a comunicar ao
Governo, logo que de tal tenha conhecimento, a oneragao,
a qualquer titulo, de participagoes sociais representativas
do capital social dos seus accionistas e de participacoes
sociais detidas por titulares de participagdes sociais
daqueles accionistas, e assim sucessivamente até as
participagdes sociais dos titulares ultimos quando as
mesmas participag¢bes sociais correspondam indirecta-
mente a um valor igual ou superior a 5% do capital social
da concessionaria, salvo quanto as participagdes sociais
representativas do capital social de pessoas colectivas
que se encontram admitidas a cotagdo em bolsa no que
se refere as acgdes nela transaccionaveis.

8. O nimero anterior é igualmente aplicavel a reali-
zacdao de quaisquer actos que envolvam a atribuicido de
direito de voto ou outros direitos sociais a pessoa diferente
do seu titular, salvo quanto as pessoas colectivas que se
encontram admitidas a cotacdo em bolsa no que se refere
as accoes nela transaccionaveis.

9. O disposto no nimero Quatro é aplicavel a transmis-
sdo, a qualquer titulo, da propriedade ou outro direito
sobre as participacoes sociais referidas no niumero Cinco,
com as devidas adaptacoes.

Clausula décima sétima

Emissao de obrigacoes

A emisséao de obrigacoes pela concessionaria carece de
autorizacado do Concedente.

Clausula décima oitava

Admissao a cotacao em bolsa de valores

1. A concessionaria ou uma sociedade da qual aquela
seja socia dominante ndo pode ser admitida a cotagéo
em bolsa de valores, salvo autorizacdo do Concedente.

2. A concessiondria obriga-se, ainda, a diligenciar no
sentido das pessoas colectivas que sejam suas sécias
dominantes e cuja actividade principal consista na
execucio, por via directa ou indirecta, de projectos refe-
renciados no Plano de Investimentos anexo ao presente
contrato de concessio, ndo solicitarem ou procederem a
admissdo a cotacdo em bolsa sem informarem previa-
mente o Concedente.

3. O pedido de autorizagdo referido no nimero Um
e a informacéio prévia referida no nimero anterior de-
vem ser, respectivamente, formulado ou efectuada pela
concessionaria e instruido com todos os documentos ne-
cessarios, sem prejuizo de o Concedente poder solicitar
documentos, dados ou informacées adicionais.
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Clausula décima nona

Estrutura accionista e capital social

1. A concessiondria obriga-se a entregar ao Concedente
anualmente, durante o més de Dezembro, documento do
qual conste a sua estrutura accionista, bem como a es-
trutura do capital social das pessoas colectivas, maxime
sociedades, titulares de valor igual ou superior a 5% do
capital social da concessiondria, bem como a estrutura
do capital social das pessoas colectivas que sao titulares
de valor igual ou superior a 5% do capital social destas, e
assim sucessivamente até as pessoas singulares e colec-
tivas que sejam sdcias dltimas, salvo quanto as pessoas
colectivas que se encontram admitidas a cotacdo em
bolsa no que se refere as acgdes nela transaccionaveis,
ou a entregar declaracio a atestar que as mesmas nao
sofreram qualquer alteracdo.

2. A concessiondria obriga-se, ainda, a diligenciar no
sentido de obter e entregar ao Concedente, juntamente
com a actualizacdo ou a declaracao referida no ntimero
anterior, uma declaracio subscrita por cada um dos seus
accionistas e das pessoas referidas no nimero anterior,
devidamente autenticadas, nos termos das quais estes
atestam que sao os titulares do nimero de participacoes
sociais declarado e que estas sdo nominativas, acompa-
nhadas de copia dos titulos que incorporam as partici-
pacoes sociais respectivas.

Clausula vigésima

Proibicao de acumulacao de fungdées em 6rgaos sociais

1. A concessionaria obriga-se a ndo designar para
exercer fungdes no conselho de administracgéo, na mesa
da assembleia geral, no conselho fiscal ou noutro 6rgéo
social, pessoa que exerca func¢oes em 6rgao social de outra
concessiondria, de subconcessionaria ou de sociedade
gestora de concessiondria no que se refere a exploragéo
de jogos de fortuna ou azar em casino, que opere em
Cabo Verde.

2. A concessiondria obriga-se a comunicar ao Concedente,
no prazo maximo de 30 dias, a designacio de qualquer
pessoa para exercer fungdes no conselho de administracéo,
na mesa da assembleia geral, no conselho fiscal ou noutro
6rgao social da concessionaria.

Clausula vigésima primeira

Gestao

1. A delegacio da gestdo da concessiondria, incluindo a
designagao do administrador-delegado, o ambito dos seus
poderes e o prazo da delegacgao, bem como qualquer alte-
racdo a mesma, nomeadamente envolvendo a substitui-
¢ao, temporaria ou definitiva, do administrador-delegado,
esté sujeita a autorizacdo do Concedente. Para o efeito,
a concessionaria enviara ao Concedente uma minuta de
deliberacao do seu conselho de administracao que conte-
nha a proposta de delegacio da gestio da concessiondria,
incluindo a identificacdo do administrador-delegado, o
ambito dos seus poderes e o prazo da delegacao, refe-
réncias relativas a sua substituicdo nas situacoes de
impedimento, assim como qualquer deliberagéo relativa a
substituicdo, temporaria ou definitiva, do administrador-
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delegado. Uma delegacido da gestdo da concessionaria
néo produz quaisquer efeitos antes de o Concedente a
autorizar em relagio a todos os seus elementos.

2. No caso de o Concedente nao aprovar algum ou
alguns dos termos da delegacio referida no nimero an-
terior, a concessionaria obriga-se a, no prazo de quinze
dias a contar da notificacdo de ndo aceitacdo, enviar ao
Concedente nova minuta de deliberacao.

3. A concessionaria obriga-se a que nao sejam emitidos
quaisquer mandatos ou procuracéoes conferindo, com base
numa relacio estavel, poderes da competéncia do conse-
Iho de administragio para celebrar negécios respeitantes
ao exercicio da empresa em nome da concessionaria,
com excepcao dos poderes para a pratica de actos de
mero expediente, designadamente junto de reparti¢oes
ou servicos publicos, salvo autorizacdo do Concedente.

Clausula vigésima segunda

Estatutos e acordos parassociais

1. Qualquer alteracao aos estatutos da concessionaria
carece de aprovacdo do Concedente.

2. O projecto de alteracdo aos estatutos da concessio-
naria deve ser enviado, para aprovacio, ao Concedente,
com a antecedéncia minima de trinta dias relativamente
a data da assembleia geral de accionistas em que a alte-
racao devera ser apreciada.

3. A concessionaria obriga-se a entregar ao Concedente
copia autenticada do documento que titula qualquer al-
teracdo dos seus estatutos, no prazo de trinta dias apds
a sua outorga.

4. A concessionaria obriga-se a informar o Concedente
quanto a qualquer acordo parassocial de que tenha co-
nhecimento, que possa por em causa o presente contrato
de concessao.

5. Para o efeito do nimero anterior e sem prejuizo de
outras diligéncias que possa ou deva efectuar, a conces-
sionaria obriga-se a indagar junto dos seus accionistas,
nos quinze dias anteriores a qualquer assembleia geral
de accionistas, ou no decurso de uma assembleia geral no
caso de a mesma nao ser precedida de convocagao, sobre a
existéncia de acordos parassociais, nomeadamente relativos
ao exercicio de direitos de voto ou outros direitos sociais, e
a informar o Concedente do resultado dessas diligéncias.

6. O Concedente obriga-se a notificar a concessionaria
no prazo de sessenta dias sobre a entrega do projecto, se
aprova a alteracéo dos seus estatutos, bem como os seus
acordos parassociais.

Clausula vigésima terceira
Obrigacéoes de informacao

1. Sem prejuizo das demais obriga¢oes de informacao
estabelecidas no regime das concessoes referido na clau-
sula sexta, a concessiondria obriga-se a:

a) Informar o Concedente, no mais curto prazo
possivel, de quaisquer circunstancias que
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possam afectar o seu normal funcionamento,
tais como as que estejam relacionadas com
a sua liquidez ou solvéncia, a existéncia
de qualquer processo judicial contra si ou
algum dos seus administradores, accionistas
titulares de valor igual ou superior a 5% do
seu capital social e principais empregados
com funcoes relevantes no casino, qualquer
ato ou facto praticado no seu casino que
constitua crime ou infrac¢do administrativa
de que tenham conhecimento e qualquer
atitude adversa levada a cabo, contra si
ou os titulares dos seus érgaos sociais, por
um titular de um érgdo ou trabalhador
da Administracdo Publica de Cabo Verde,
incluindo os agentes das Forcas e Servicos de
Seguranca;

b) Informar o Concedente, no mais curto prazo
possivel, de todo e qualquer evento que
possa vir a prejudicar, impedir, tornar
excessivamente oneroso ou excessivamente
dificil o cumprimento pontual e cabal de
qualquer das obrigagdes emergentes do
presente contrato de concessdo ou que possa
constituir causa de extin¢do da concessio, nos
termos previstos no capitulo XIX;

2. Informar o Concedente, no prazo para tanto esta-
belecido, quanto a qualquer um dos seguintes fatos ou
ocorréncias, relativos aos directores de Casinos e salas
de jogos, e principais funcionarios com fungées relevantes
no casino:

a) Remuneragoes certas ou acidentais, periddicas
ou extraordindrias, sejam estas recebidas a
titulo de ordenados, vencimentos, salarios,
honorarios ou outro, bem como eventuais
mecanismos de participag¢bes nos seus lucros
por parte daqueles;

b) Regalias existentes ou a criar, incluindo formas
de distribuicao de lucros;

¢) Contratos de gestdo e de prestacio de servicos
existentes ou por si propostos.

3. Enviar ao Concedente, no prazo de 15 dias, nos ter-
mos do nimero anterior copias autenticadas de:

a) Contratos ou outros instrumentos titulando ou
descrevendo qualquer remuneracido referida
no numero 1 da alinea anterior;

b) Contratos ou outros instrumentos titulando ou
descrevendo quaisquer regalias ou formas de
distribuigéo de lucros, existentes ou a ser criados;

¢) Contratos de gestdo e de prestacio de servigos
existentes ou por si propostos.

4. Informar o Concedente, no prazo de 15 dias, quanto
a qualquer alteracdo grave, iminente ou previsivel, na
sua situacdo econdémica e financeira:

a) Das suas s6cias dominantes;
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b) De entidades que lhe estejam estreitamente
associadas, nomeadamente das que
assumiram o compromisso ou prestaram
garantia de financiamento dos investimentos
e obrigacdes que a concessiondria se vinculou
contratualmente a realizar ou assumir;

c¢) Dos accionistas titulares de valor igual ou
superior a 5% do seu capital social que
assumiram o0 compromisso ou prestaram
garantia de financiamento dos investimentos
e obrigacdes que a concessionaria se vinculou
contratualmente a realizar ou assumir.

5. Apresentar a IGJ anualmente, durante o més de
Janeiro, documento do qual constem todas as suas contas
bancarias e respectivos saldos;

6. Apresentar, no mais curto prazo possivel, as infor-
macoes complementares ou adicionais que lhe forem
solicitadas pelo Concedente;

7. Apresentar a IGdJ e aos Servicos de Financas, dora-
vante designada por DGCI, no prazo para tanto estabe-
lecido, os elementos e informacoes de que estas entidades
carecam para o cabal desempenho das suas fungoes.

8. O Concedente pode determinar que as obrigagoes
previstas nas alineas a) e b) do nimero dois sejam anuais.

CAPITULO 1V

Sociedade gestora
Clausula vigésima quarta

Contratos de gestao

1. A concessiondaria pode a transferir para uma socie-
dade “Gestora, S.A.”, doravante designada por sociedade
gestora, mediante a celebracido de um contrato, a gestao
da concessionaria no que se refere a exploracio de jogos
de fortuna ou azar em casino.

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, a con-
cessionaria obriga-se a solicitar a aprovagio do Conceden-
te para celebrar o contrato de gestdo com a sociedade ges-
tora, enviando, juntamente com o pedido de aprovagao,
copia autenticada dos estatutos da sociedade gestora ou
documento equivalente, a minuta do respectivo contrato
de gestdo e a indicac¢io do administrador-delegado da
sociedade gestora.

3. O contrato de gestio referido no nimero Um deve
conter clausulas relativas a todas as obrigacdes que
respeitem a exploracio de jogos de fortuna ou azar em
casino a que a concessionaria esteja vinculada nos termos
do presente contrato de concessio e especificar aquelas
que sdo transferidas para a sociedade gestora.

4. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, a
concessionaria responde solidariamente pelos actos
praticados pela sociedade gestora ao abrigo do contrato
de gestao.

5. A cessacdo ou qualquer alteracdo ao contrato de
gestdo referido no nimero Um carece de autorizacio do
Concedente.
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6. A transferéncia da gestdo da concessiondria para
a sociedade gestora ndo exonera a concessiondria das
obrigacdes legais ou contratuais a que se encontra vin-
culada, salvo se e nos termos em que for autorizado pelo
Concedente.

CAPITULO V
Idoneidade

Clausula vigésima quinta

Idoneidade da concessionaria

1. A concessiondria obriga-se a permanecer idénea
durante o prazo da concessao, nos termos legais.

2. Para efeitos do nimero anterior, a concessionaria
esta sujeita a uma continua e permanente monitorizacao
e supervisao por parte do Concedente, através da I1Gd,
nos termos legais.

3. A concessionaria obriga-se a suportar, no prazo para
tanto fixado, os custos dos processos de verificagio da sua
idoneidade; para o efeito, a IGJ emitira um documento
do qual constem tais custos, o qual constituird prova
bastante dos mesmos.

Clausula vigésima sexta

Idoneidade dos accionistas, administradores e principais
empregados da concessionaria e da sociedade gestora

1. Os accionistas da concessionaria titulares de valor
igual ou superior a 5% do seu capital social, os seus admi-
nistradores e os seus principais empregados com fungoes
relevantes no casino devem permanecer idéneos durante
a vigéncia da concessao, nos termos legais.

2. Para efeitos do niimero anterior, os accionistas da
concessiondaria titulares de valor igual ou superior a 5%
do seu capital social, os seus administradores e os seus
principais empregados com funcées relevantes no casino
estdo sujeitos a uma continua e permanente monitori-
zagdo e supervisao por parte do Concedente, através da
IGJ nos termos legais.

3. A concessionaria obriga-se a diligenciar no sentido
dos accionistas titulares de valor igual ou superior a 5%
do seu capital social, dos seus administradores e dos seus
principais empregados com fung¢des relevantes no casino
permanecerem idéneos durante a vigéncia da concesséao,
tendo plena consciéncia que a idoneidade dos mesmos se
repercute na sua propria idoneidade.

4. A concessiondria obriga-se a exigir dos accionistas
titulares de valor igual ou superior a 5% do seu capital
social, dos seus administradores e dos seus principais em-
pregados com fungées relevantes no casino a comunicagéo
ao Concedente, no mais curto prazo possivel apds o seu
conhecimento, de todo e qualquer facto que possa relevar
para a idoneidade da concessionaria ou para a deles.

5. Para efeitos do nimero anterior, a concessionaria
obriga-se a inquirir, anualmente, junto dos accionistas
titulares de valor igual ou superior a 5% do seu capital
social, dos seus administradores e dos seus principais
empregados com fungbes relevantes no casino, se tém
conhecimento de qualquer facto que possa relevar para a
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idoneidade da concessionaria ou para a deles, sem preju-
izo de a concessionaria, tendo conhecimento de qualquer
facto relevante, dever comunica-lo no mais curto prazo
possivel ao Concedente.

6. A concessionaria obriga-se a comunicar ao Concedente,
no mais curto prazo possivel apds o seu conhecimento,
todo e qualquer facto que possa relevar para a idoneidade
dos accionistas titulares de valor igual ou superior a 5%
do seu capital social, dos seus administradores e dos seus
principais empregados com fungoes relevantes no casino.

7. A concessionaria obriga-se a diligenciar no sentido
de a sociedade gestora com quem contratar, bem como
os titulares de valor igual ou superior a 5% do capital
social desta, seus administradores e principais empre-
gados com func¢ées relevantes no casino, permanecerem
1doneos durante a vigéncia da concessao, tendo plena
consciéncia que a idoneidade destes se repercute na sua
prépria idoneidade.

8. O disposto no nimero trés da clausula anterior é
aplicavel aos processos de verificacdo da idoneidade dos
accionistas titulares de valor igual ou superior a 5% do
capital social da concessiondria e da sociedade gestora
e dos administradores e dos principais empregados com
func¢oes relevantes no casino destas.

Clausula vigésima sétima

Dever especial de cooperacao

Sem prejuizo do dever geral de cooperacio previsto na
clausula sexagésima sétima, a concessionaria obriga-se a
disponibilizar imediatamente ao Concedente qualquer do-
cumento, informacgéo ou dado que o Concedente considere
necessario para verificar se a sua idoneidade se mantém.

Clausula vigésima oitava

Dever especial de comunicacao

1. A concessionaria obriga-se a comunicar ao Concedente,
no prazo maximo de 30 dias apds o seu conhecimento, a
cessacao de uma licenca ou concessio para a exploracao
de jogos de fortuna ou azar em casino em qualquer ju-
risdi¢do de um qualquer accionista titular de valor igual
ou superior a 5% do seu capital social.

2. A concessionaria obriga-se a comunicar ao Conce-
dente, no prazo maximo de 30 dias apds o seu conheci-
mento, qualquer investigacao relacionada com um facto
que possibilite a um servico de controlo da actividade de
exploracao de jogos de fortuna ou azar em casino noutra
jurisdicdo punir, suspender ou de qualquer forma afec-
tar a licenca ou concesséo para a exploragao de jogos de
fortuna ou azar em casino que um qualquer accionista
titular de valor igual ou superior a 5% do seu capital
social tenha nessa jurisdigdo.

CAPITULO VI

Capacidade financeira e financiamentos
Clausula vigésima nona

Capacidade financeira da concessionaria

1. A concessiondria obriga-se a manter capacidade
financeira para operar a concessio, bem como para
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cumprir pontual e cabalmente as obrigagoes relativas a
qualquer aspecto da sua actividade, dos investimentos
e obrigagoes que se vinculou contratualmente a realizar
ou que assumiu nos termos do presente contrato de con-
cessao, em especial do Plano de Investimentos anexo ao
presente contrato de concessao.

2. Para efeitos do disposto no niumero anterior, a con-
cessionaria e os accionistas titulares de valor igual ou
superior a 5% do seu capital social estdo sujeitos a uma
continua e permanente monitorizagdo e supervisiao por
parte do Concedente, nos termos legais.

3. A concessionaria obriga-se a entregar ao Conce-
dente, no prazo para tanto estabelecido, os documentos
necessarios ao processo de verificagio da sua capacidade
financeira e da dos accionistas titulares de valor igual
ou superior a 5% do seu capital social, sendo o custo da
verificacdo suportados pelo Concedente; Para o efeito, a
IGJ emitira um documento do qual constem a lista dos
documentos a entregar.

Clausula trigésima

Mutuos ou contratos similares

1. A concessiondria obriga-se a comunicar ao Conce-
dente qualquer mutuo concedido ou contrato similar
celebrado com terceiro de valor superior a 33% do valor
do seu capital social.

2. A concessionaria obriga-se a nao conceder qual-
quer mutuo ou a celebrar contrato similar com os seus
administradores, accionistas ou principais empregados
com fungées relevantes no casino, salvo autorizac¢io do
Concedente.

3. A concessionaria obriga-se a néo celebrar qualquer
contrato com um empresario comercial pelo qual este possa
assumir poderes de gestdo ou de intervencio na gestao
da concessionaria, bem como participacio directa nos
resultados operacionais salvo autorizac¢ido do Concedente.

Clausula trigésima primeira

Assuncao de riscos

1. A concessiondria assume expressamente todas as
obrigacdes e a responsabilidade integral e exclusiva por
todos os riscos inerentes a concessao no que respeita a
sua capacidade financeira e ao seu financiamento, sem
prejuizo do disposto nas clausulas quadragésima e sep-
tuagésima quinta.

2. O concedente néo esta sujeito a qualquer obrigacéo,
nem assume qualquer responsabilidade ou risco, no que
respeita ao financiamento da concessionaria.

Clausula trigésima segunda

Obtencao de financiamento

1. A concessionaria obriga-se a obter o financiamento
necessario ao pontual e cabal cumprimento das obriga-
coes relativas a qualquer aspecto da sua actividade, dos
investimentos e obrigacoes que se vinculou contratual-
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mente a realizar ou que assumiu nos termos do presente
contrato de concessao, em especial do Plano de Investi-
mentos anexo ao presente contrato de concessao.

2. Nao sao oponiveis ao concedente, quaisquer excep-
¢oes ou meios de defesa que resultem das relacoes contra-
tuais estabelecidas pela concessionaria com terceiros, in-
cluindo entidades financiadoras e accionistas da prépria
concessionaria, com vista a obtencio do financiamento
referido no nimero anterior.

Clausula trigésima terceira

Reservas legais

A concessiondria obriga-se a manter as reservas legal-
mente exigidas.

Clausula trigésima quarta

Dever especial de cooperacao

1. Sem prejuizo do dever geral de cooperacdo pre-
visto na clausula sexagésima sétima, a concessiondria
obriga-se a disponibilizar imediatamente ao Concedente
qualquer documento, informacéo ou dado que o Conce-
dente considere necessario para verificar se a adequada
capacidade financeira se mantém.

2. A concessiondria obriga-se a informar o Concedente,
no prazo para tanto estabelecido, de quaisquer mutuos,
hipotecas, declaracoes de divida, garantias, ou qualquer
outra obrigacao contraida ou a contrair para financiamen-
to de qualquer aspecto da sua actividade, de valor igual
ou superior a33% do valor do seu capital social.

3. A concessionaria obriga-se a enviar ao Concedente,
no prazo para tanto estabelecido, cdpias autenticadas
de documentos relativos a quaisquer mutuos, hipote-
cas, declaragoes de divida, garantias, ou qualquer outra
obrigagao contraida ou a contrair para financiamento de
qualquer aspecto da sua actividade.

4. A concessionaria obriga-se a diligenciar no sentido de
obter e entregar ao Concedente uma declaragao subscrita
por cada uma das suas sécias dominantes, incluindo a
sécia dominante ultima, nos termos da qual as mesmas
aceitam sujeitar-se a este dever especial de cooperacio,
e se obrigam a apresentar quaisquer documentos e a
prestar quaisquer informacdes, dados, autorizagdes ou
provas que para o efeito lhes sejam solicitados.

CAPITULO VII
Plano de Investimentos

Clausula trigésima quinta

Plano de Investimentos

1. A concessiondria obriga-se a executar o Plano de
Investimentos anexo ao presente contrato de concessao
nos termos nele constantes.

2. A concessiondria obriga-se, nomeadamente:

a) A utilizar, em todos os projectos, méo-de-obra
qualificada em cumprimento da Proposta
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submetida a concurso, através da actividade
prevista no presente contrato e a partir do
inicio da exploragdo do casino, e garantir a
criacao de pelo menos 84 postos de trabalho
directos, sendo a ocupacao de pelo menos 69%
postos nacionais, quando em plena actividade.

b) A Concessionaria obriga-se a nao diminuir o
numero de postos de trabalho indicados no
numero anterior, em menos de 80% durante o
periodo de concessio.

¢) A dar preferéncia, na contratacido de empresas e
trabalhadores para a execucado dos projectos
referenciados no Plano de Investimentos
anexo ao presente contrato de concessao, as
que exercam actividades permanentes ou
sejam residentes em Cabo Verde;

d) A operacio de jogos em bancas apenas pode
ser exercida por pessoal a quem haja sido
ministrada formacio profissional especifica
sobre as regras dos jogos e disponha de
carteira profissional emitida ou reconhecida
pela Inspecdo-Geral de Jogos.

e) A respeitar, na elaboracio dos projectos das obras
relativos aos projectos referenciados no Plano
de Investimentos anexo ao presente contrato
de concessdo, as normas e regulamentos
técnicos em vigor na Republica de Cabo
Verde, designadamente o Regulamento de
Seguranca, bem como as especificacdes e
documentos de homologacao de organismos
oficiais e as instrucoes de fabricantes ou de
entidades detentoras de patentes;

/) A instruir os projectos de obras, referenciados
no Plano de Investimentos anexo ao presente
contrato de concessdo, para aprovacgio
da Camara Municipal do Sal, doravante
designada por CMP, e pela IGd,, com um plano
de trabalhos, , além dos demais documentos
previstos na legislacdo em vigor;

2) A executar as obras em perfeita conformidade
com os projectos aprovados pelas entidades
referidas no numero anterior e pela IGd,
de harmonia com as disposi¢bes legais e
regulamentares em vigor e em conformidade
com padroes internacionalmente reconhecidos
em obras e fornecimentos do mesmo tipo, bem
como segundo as regras de arte;

h) A cumprir os prazos de construgdo e de abertura
ao publico dos projectos referenciados no
Plano de Investimentos anexo ao presente
contrato de concessio;

1) A utilizar, na execucao dos projectos referenciados
no Plano de Investimentos anexo ao presente
contrato de concessdo, materiais, sistemas
e equipamentos certificados e aprovados
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por entidades reconhecidas e de acordo com
padroes internacionais, em geral reconhecidos
como tendo elevada qualidade;

/) A manter a qualidade de todos os projectos
referenciados no Plano de Investimentos
anexo ao presente contrato de concessio, de
acordo com elevados padrées de qualidade
internacional;

k) A manter uma gestdo moderna, eficiente e de alta
qualidade, de acordo com elevados padrdes de
qualidade internacional,

l) A informar imediatamente o Concedente de
toda e qualquer situagao que altere ou possa
alterar de modo relevante, quer na fase de
construcdo de empreendimentos seus, quer
na fase de exploracdo de qualquer aspecto
da sua actividade, o normal desenvolvimento
dos trabalhos, bem como a verificacio de
anomalias estruturais ou outras nos seus
empreendimentos, através de relatério
circunstanciado e fundamentado dessas
situagoes, integrando eventualmente a
contribui¢io de entidades exteriores a
concessionaria e de reconhecida competéncia
e reputacido, com indicacdo das medidas
tomadas ou a implementar para a superacao
daquelas situagoes.

m) O concedente compromete-se tudo fazer para
junto das instituicdoes publicas e privadas,
utilizando os seus poderes e as suas
competéncias, facilitar e agilizar a tramitacao
dos processos de licenciamento.

3. O Concedente pode autorizar que os projectos refe-
renciados no Plano de Investimentos anexo ao presente
contrato de concessdo sejam, em parte, executados
directamente pela sociedade gestora contanto que esta
fique vinculada, na parte aplicavel, a todas as obrigagoes
previstas no presente contrato de concessio aplicaveis
a concessiondria, caso esta executasse directamente os
projectos referidos.

4. No caso referido no nimero anterior, a concessionaria
obriga-se a entregar ao Concedente uma declaragio
subscrita pela sociedade gestora nos termos da qual a
mesma se compromete a ndo alienar parte ou a totalidade
dos projectos, executados ou ndo, durante a vigéncia da
concesséo, sem autorizagdo do Concedente.

5. No caso referido no nimero trés, o valor total das
despesas efectuadas pela sociedade gestora é tomado
em consideracdo para efeitos do quantitativo global
referido na cldusula trigésima nona a despender pela
concessionaria

6. A concessionaria responde perante o concedente e
perante terceiros por quaisquer prejuizos resultantes
de deficiéncias, erros ou omissdes graves na concessao e
dimensionamento dos projectos, na execucio das obras de
construcio e na manutencao das construcoes subjacentes
ao Plano de Investimentos anexo ao presente contrato de
concessdo, que lhe sejam imputaveis.
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7. O Concedente compromete-se a viabilizar que a
concessiondria execute, directa ou indirectamente, nos
termos legais, os projectos referenciados no Plano de
Investimentos anexo ao presente contrato de concessao.

Clausula trigésima sexta

Alteracoes aos projectos inscritos no Plano de Investimentos

1. Na execugio do Plano de Investimentos anexo ao
presente contrato de concessao, o Concedente pode exigir
quaisquer documentos ou impor alteragoes relativamente
a execucio dos projectos inscritos no mesmo para garantir
o cumprimento das normas e regulamentos técnicos em
vigor e o nivel de padrdes de qualidade exigido.

2. O Concedente nido podera impor quaisquer alteracgoes
aos referidos projectos que impliquem um aumento do
quantitativo global referido na clausula trigésima nona.

Clausula trigésima sétima
Fiscalizacao

1. O Concedente através da IGdJ, acompanha e fiscaliza
a execucdo das obras, designadamente o cumprimento do
plano de trabalho e a qualidade dos materiais, sistemas
e equipamentos, de acordo com a legislacio aplicavel em
fungdo do constante no Plano de Investimentos, anexo
ao presente contrato de concessio.

2. A designagdo dos representantes da IGdJ para o
acompanhamento e fiscalizacdo da execucio das obras
¢é notificada por esta Inspecdo-Geral a concessionaria;
quando o acompanhamento e fiscaliza¢io da execugao das
obras seja efectuado por mais do que um representante,
é designado um deles para chefiar.

3. A concessionaria obriga-se a apresentar, para efei-
tos do numero Um, relatérios mensais escritos circuns-
tanciados, demonstrativos da evolug¢do da execugéo do
Plano de Investimentos anexo ao presente contrato de
concessio. Dos relatérios mensais referidos deve constar,
pelo menos:

a) Os acontecimentos mais relevantes, cargas de
pessoal, quantidades de materiais, sistemas
e equipamentos envolvidos;

b) A evolucido dos trabalhos relativamente ao
programa submetido;

¢) A actualizacio dos cronogramas financeiro e de
realizacao;

d) A necessidade de projectos, fornecimentos,
meios a utilizar, materiais, sistemas e
equipamentos;

e) As principais medidas tomadas para garantir o
cumprimento do programa de trabalhos;

/) As accoes a desenvolver para correcgoes de desvios.

4. A concessionaria obriga-se a apresentar relatorios
extraordindrios, escritos e circunstanciados, sempre
que tal se justifique, nomeadamente quando o normal
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progresso dos trabalhos relativos a execucéo do Plano de
Investimentos anexo ao presente contrato de concessao
esteja comprometido.

5. A concessiondria obriga-se a entregar, mediante
solicitacao do Concedente, no prazo que lhe for fixado,
quaisquer documentos, nomeadamente pecas escritas e
desenhadas, relativos ao Plano de Investimentos anexo
ao presente contrato de concessio.

6. A concessiondria obriga-se, ainda, a prestar, em
complemento dos documentos referidos no nimero an-
terior, todos os esclarecimentos e informacées que lhe
sejam solicitados.

7. Quando o Concedente tiver duvidas quanto a quali-
dade dos trabalhos, pode tornar obrigatoria a realizagao
de quaisquer ensaios, além dos previstos pela concessio-
naria, consultando esta, se necessario, quanto as regras
de decisao a adoptar.

8. As despesas com a realizacio dos ensaios referidos
no numero anterior, ficam a cargo do concedente, e a
reparacio das deficiéncias encontradas a cargo da con-
cessionaria.

9. As ordens, avisos e notificacoes que se relacionem
com aspectos técnicos de execucgdo da obra podem ser
dirigidos pelo Concedente, através da IGdJ, directamente
ao director técnico da obra.

10. O director técnico da obra deve acompanhar assi-
duamente os trabalhos e estar presente no local da obra
sempre que para tal seja convocado.

11. O Concedente, através da IGd, pode suspender e
embargar, nos termos legais, a execugdo das obras sem-
pre que se verifique desconformidade com os projectos
aprovados ou viola¢do das normas ou disposic¢oes legais,
regulamentares ou contratuais aplicaveis.

12. Os poderes de fiscalizagdo do cumprimento das
obrigacoes resultantes do presente contrato de concessao
néo envolvem qualquer responsabilidade do concedente
pela execugao das obras de construgio, sendo da exclusiva
responsabilidade da concessionaria todas as imperfeigoes
ou vicios de concessio, execug¢ao ou funcionamento das
referidas obras, salvo aquelas que tenham resultado de
determinacio do concedente.

Clausula trigésima oitava

Contratacao e subcontratacao

A contratacdo e a subcontratacio de terceiros nao
exonera a concessionaria das obrigagoes legais ou con-
tratuais a que se encontra vinculada.

Clausula trigésima nona

Afectacao do valor remanescente dos investimentos
constantes do Plano de Investimentos

1. Se, completada a execucéo do Plano de Investimentos
anexo ao presente contrato de concessao, o valor total das
despesas efectuadas pela concessiondria directamente ou,
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mediante autorizacio do Concedente, indirectamente, for
inferior ao quantitativo global previsto, para os investi-
mentos constantes da proposta de adjudicacdo apresen-
tada pela concessionaria na qualidade de concorrente ao
primeiro concurso publico para a atribuic¢éo de 5 licengas
de concessio para a exploracao de jogos de fortuna ou azar
em casino e reflectidos no supra referido Plano de Inves-
timentos, a concessionaria obriga-se a despender o valor
remanescente em projectos correlativos a sua actividade,
a indicar pela concessionaria e aceites pelo Concedente,
ou em projectos de relevante interesse publico para o
Governo de Cabo Verde, a indicar pelo mesmo.

2. Fica excluida a aplicagdo do nimero 1, caso a conces-
siondria faca todos os investimentos, nos termos propos-
tos no projecto apresentado e aprovado, para o concurso.

Clausula quadragésima

Seguros

1. A concessiondria obriga-se a constituir e a man-
ter actualizados contratos de seguro necessarios para
garantir uma efectiva e integral cobertura dos riscos
inerentes ao desenvolvimento das actividades integradas
na concessao, devendo esses seguros ser efectuados em
seguradoras autorizadas a operar em Cabo Verde ou, com
autorizacio do Concedente, em seguradoras do exterior
quando tal se revele inviavel ou demasiado oneroso para
a concessionaria.

2. A concessionaria deve, designadamente, assegurar
a existéncia e a manutenc¢do em vigor dos seguintes
contratos de seguro:

a) Seguro de acidentes de trabalho e doencas
profissionais para os seus trabalhadores;

b) Seguro de responsabilidade civil automédvel dos
veiculos de sua propriedade;

¢) Seguro de responsabilidade civil de afixacédo de
material de publicidade;

d) Seguro de responsabilidade civil geral
relacionada com a exploracdo de jogos de
fortuna ou azar em casino em Cabo Verde,
bem como o desenvolvimento das outras
actividades integradas na concessdo e que
nido esteja garantida por qualquer outro
contrato de seguro;

e) Seguro contra danos em edificios, mobiliario,
equipamento e demais bens afectos as
actividades integradas na concessao;

/) Seguro de construgées (todos os riscos, incluindo
de responsabilidade civil) relativamente
a efectivacdo de quaisquer obras de ou
em edificios respeitantes as actividades
integradas na concessao.

3. A cobertura do seguro referido na alinea d) do
numero anterior é do tipo multi-riscos, abrangendo, no
minimo os seguintes:

a) Incéndio, queda de raio ou explosao (seja de que
natureza for);
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canos, derrame ou
transbordamento de tanques, caldeiras,
canalizacoes, cisternas, lavabos ou
aparelhagem de transporte de agua;

b) Rebentamento de

¢) Inundacgdes, tufées, tempestades tropicais,
erupcbes vulcanicas, terramotos ou outras
convulsoes da natureza;

d) Queda ou choque de aeronaves ou outros
engenhos aéreos ou objectos deles caidos ou
alijados;

e) Impacto de veiculos;
/) Furto ou roubo;

2) Greves, assaltos, tumultos, alteracoes da ordem
publica ou outros factos de natureza idéntica.

4. O capital ou o limite minimo a segurar para os se-
guros referidos no nimero dois é o seguinte:

a) De acordo com a legislagdo em vigor para os
seguros previstos nas alineas a) a c¢);

b) De valor a fixar pelo Concedente para o seguro
previsto na alinea d), tendo em atencio, entre
outros parametros, o volume de negécios das
actividades integradas na concessio e o indice
de sinistralidade do ano anterior;

¢) Igual ao valor liquido dos bens referidos para o
seguro previsto na alinea e), entendendo-se
por valor liquido o valor bruto deduzido das
depreciagdes acumuladas;

d) O valor da obra para o seguro previsto na alinea f).

5. A concessionaria obriga-se, ainda, a assegurar que
as entidades com quem contrate tém em vigor seguros de
acidentes de trabalho e de doencas profissionais.

6. A concessiondria deve fazer prova, perante o Con-
cedente, da existéncia e plena vigéncia dos contratos de
seguro, enviando a esta copia dos mesmos, aquando da
sua celebracéo ou sempre que haja renovacgao.

7. A concessiondria obriga-se a ndo iniciar quaisquer
obras ou trabalhos sem antes enviar ao Concedente as
copias referidas no nimero anterior.

8. Salvo autorizacao do Concedente, a concessionaria
nao pode proceder ao cancelamento, suspensao, modifi-
cacao ou substituicdo de quaisquer contratos de seguro,
excepto quando se efectuar uma mera mudanca de en-
tidade seguradora, devendo neste caso a concessionaria
informar o Concedente desse facto no mais curto prazo
possivel.

9. O Concedente pode proceder, por conta da conces-
sionaria, mediante recurso a caucio para cumprimento
das obrigagdes legais ou contratuais da concessionaria,
ao pagamento directo dos prémios dos seguros quando a
concessionaria o nao tenha efectuado.
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10. As obrigacoes e seguro referidos nos nimeros an-
teriores, podem ser cumpridas num unico contrato de
seguro, desde que mencione cada um dos eventos que
pretende cobrir.

CAPITULO VIII

Bens
Clausula quadragésima primeira

Bens do Estado

A concessionaria obriga-se a assegurar a conservacgao
ou substituicdo, conforme instrugdes da IGdJ, dos bens
do Estado que venham a ser afectos a exploracio da
concessido mediante a transferéncia temporaria do seu
gozo, fruigdo e utilizacgio.

Clausula quadragésima segunda

Outros bens

1. O casino, assim como o0s equipamentos e utensilagem
afectos aos jogos, devem obrigatoriamente localizar-se em
1méveis da propriedade da concessionaria, ou arrendados,
por igual periodo que durar a concessio, ndo podendo
sobre o casino, equipamentos e utensilagem recair quais-
quer 6nus ou encargos, salvo autorizacgao do Concedente.

2. N&o obstante a autorizagio referida no nimero an-
terior, a concessiondria obriga-se a que 0 casino, assim
como os equipamentos e utensilagem afectos aos jogos,
ainda que se encontrem fora daqueles, se mantenham
livres de quaisquer 6nus ou encargos no momento da
extingfo da concesséo.

3. A concessionaria obriga-se a destacar o espaco onde
se propoe instalar o casino do conjunto de edificios, ainda
que constituam uma unidade econdémica e funcional,
cuja area deve encontrar-se perfeitamente identificada
e delimitada.

4. Para efeitos do nimero 1, a concessionaria obriga-se
a entregar ao Concedente, no mais curto prazo possivel,
uma certiddo da escritura do contrato de arrendamento,
da qual conste a memoéria descritiva, acompanhada de
uma planta onde se encontre definida e delimitada a
respectiva area.

5. A concessionaria fica obrigada a proceder ao registo de
qualquer alteragao ao contrato de arrendamento, devendo
enviar ao Concedente, através da IGdJ, no prazo de 30
dias, a respectiva certidao.

Clausula quadragésima terceira

Reversao para o Estado dos equipamentos e utensilagem
afetos aos jogos

1. No final da partida do dltimo dia de exploracio do
ano 25.° da concesséo, salvo quando esta se extinga antes
desta data, os equipamentos e utensilagem afectos aos
jogos, ainda que se encontrem desactivados, revertem
gratuita e automaticamente para o concedente, obrigan-
do-se a concessiondria a entrega-los em bom estado de
conservagao e funcionamento, sem prejuizo do seu normal
desgaste pelo seu uso para efeitos do presente contrato
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de concessio, e livres de quaisquer énus ou encargos, seja
decorrentes de locagdo ou de cedéncia a titulo precario,
mesmo que com expressa reserva de propriedade.

2. A concessiondria obriga-se a entregar imediatamente
os bens referidos no nimero anterior.

3. No caso de a concessionaria ndo entregar os bens re-
feridos no numero Um, o Concedente entra de imediato na
posse administrativa dos mesmos, sendo as respectivas
despesas custeadas por conta da caucéo para cumprimen-
to das obrigacées legais ou contratuais da concessionaria.

4. Na data referida no niumero Um, o Concedente
procede a uma vistoria dos bens referidos nas clausulas
quadragésima primeira e quadragésima segunda, na qual
poderdo participar representantes da concessiondria,
destinada a verificacdo do estado de conservacido e manu-
tencio daqueles bens, sendo lavrado um auto de vistoria.

5. Ocorrendo a dissolucao ou liquidag¢do da concessio-
naria, ndo podera proceder-se a partilha do respectivo
patrimonio social sem que o Concedente ateste, através
do inventario obrigatério mencionado na clausula seguin-
te, que os bens objecto de reversao se encontram em bom
estado de conservacio e funcionamento, ou sem que se
mostre assegurado, por meio de qualquer garantia aceite
pelo Concedente, o pagamento de quaisquer quantias
devidas ao concedente, a titulo de indemnizac¢do ou a
qualquer outro titulo.

6. O disposto na parte final do nimero Um néo preju-
dica a normal renovacao do equipamento e utensilagem
afectos aos jogos.

7. Os equipamentos e utensilagem de jogo que atingi-
rem o seu tempo de vida util antes do termo da concessao
apenas podem ser utilizados pela concessiondria fora das
fronteiras nacionais ou, de outro modo, serdo entregues
ao concedente para efeitos de destruicéo.

Clausula quadragésima quarta

Inventario dos bens afectos a concessao

1. A concessiondria obriga-se a elaborar e a manter
actualizado, o inventario de todos os bens e direitos
pertencentes ao Estado afectos a concessao, assim como
de todos os bens reversiveis para o Estado, promovendo,
para o efeito, anualmente, até ao dia trinta e um de Maio,
a actualizacdo dos mapas correspondentes as alteracoes
verificadas e o seu envio a IGd.

2. No ano do termo da concessio, o inventario acima
identificado sera actualizado e entregue a IGdJ, obrigato-
riamente, até sessenta dias antes do seu termo.

3. Nos restantes casos de extin¢io da concessio, o
inventario referido no nimero Um realiza-se em data e
momento a determinar pelo Concedente.

Clausula quadragésima quinta

Benfeitorias

As benfeitorias que, a qualquer titulo, sejam feitas nos
bens referidos na clausula quadragésima primeira, bem
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como em bens reversiveis para o concedente, ndo confe-
rem a concessiondria direito a qualquer compensacio ou
indemnizacéo e ndo carecem de ser removidas.

Clausula quadragésima sexta

Concessao de terrenos para utilizacao pela concessionaria

1. O regime da concessao de terrenos para utilizacio
pela concessiondaria nomeadamente na exploracdo da
concessao encontra-se estabelecido no respectivo contrato
de concesséao de terrenos.

2. O contrato de concessao de terrenos a celebrar entre
o Governo e a concessionaria subordina-se ao disposto
no presente contrato de concessao, na parte aplicavel.

CAPITULO IX

Prémios pela concessao da licenga
Clausula quadragésima sétima

Partes variavel inicial e subsequente dos prémios

1. A concessionaria obriga-se a pagar ao Concedente
um prémio Unico global durante o periodo da concessao,
como contrapartida pela atribuicdo de uma concessio
para a exploracao de jogos de fortuna ou azar.

2. O montante do prémio tnico a pagar pela conces-
sionaria é composto por uma parte variavel inicial e por
uma parte variavel subsequente.

3. O montante relativo a parte variavel inicial do pré-
mio, no valor de 25.000.000.$00 (vinte e cinco milhées
de escudos) é pago em uma unica prestacdo até o dia 21
de Marco de 2013. O montante relativo a parte variavel
subsequente do prémio global a pagar pela concessiona-
ria é de 16.540.000$00 (dezasseis milhoes, quinhentos e
quarenta mil escudos) e sera pago em 5 prestacoes anuais
de igual montante, ou seja de 3.308.000$00 (trés milhoes,
trezentos e oito mil escudos), actualizados de acordo com
o Indice do preco do consumidor — IPC- publicados no ano
anterior ao do pagamento, sendo a primeira prestacao
paga seis meses ap0s a abertura do casino.

4. As prestacoes referidas no nimero anterior devem
ser pagas até o dia 10 de Janeiro-do ano a que disser
respeito, bem como a cau¢do, no mesmo valor, relativo
a0 ano seguinte.

CAPITULO X

Contribuicoes ao abrigo das alineas b) e ¢)
do n.° 1 artigo 33.° da Lei n°® 77/VI/2005

Clausula quadragésima oitava

Contribuicao ao abrigo da alinea b) do n.°1 do artigo 33.°
da Lei namero 77/V1/2005

1. A concessionaria obriga-se a pagar ao concedente
uma contribuicdo, de montante correspondente a 3,0 %
(trés por cento) das receitas brutas da exploracéo do jogo
que sera colocada a disposi¢do de uma entidade publica
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que tenha por fins a promog¢do, o desenvolvimento e o
estudo de ac¢des de caracter cultural e social, a ser indi-
cada pelo Concedente.

2. A contribuicao referida no nimero anterior é paga
mensalmente pela concessionaria até ao décimo dia do
més seguinte aquele a que respeitar, mediante entrega
da respectiva guia de pagamento na Recebedoria da
Reparticao de Financas.

3. A contribuicio referida no nimero Um ser4 objecto
de inscricdo orcamental prépria pela concessionaria.

Clausula quadragésima nona

Contribui¢ao ao abrigo da alinea c¢) do n.° 1 artigo 33.° da Lei
numero 77/VI/2005

1. A concessiondria obriga-se a pagar ao concedente uma
contribuicio, de montante correspondente a 3% das receitas
brutas da exploracéo do jogo, destinada a participacio no
esforco de desenvolvimento social das comunidades em que
os seus estabelecimentos estejam inseridos.

2. A contribuicao referida no nimero anterior é paga
mensalmente pela concessionaria até ao décimo dia do
més seguinte a que respeitar, mediante entrega da res-
pectiva guia de pagamento na Reparticdo de Financas.

3. A contribuigéo referida no nimero Um sera objecto
de inscri¢do no or¢amento anual da concessionaria..

4. O Concedente podera indicar um ou mais projectos
ou uma ou mais entidades como beneficiarias da afectacéo
de parte dos quantitativos pagos.

CAPITULO XI

Das obrigacgoes fiscais, da prestacao
de documentos e da contribui¢ao para
o funcionamento da IGJ

Clausula quinquagésima
Imposto especial sobre o jogo

1. A concessionaria obriga-se a pagar ao Governo de
Cabo Verde o imposto especial sobre o jogo legalmente
estipulado e fixo de (10% da receita bruta), durante
todo o periodo de concessdo previsto neste contrato, o
qual sera pago em duodécimos, mediante a sua entrega
mensal ao Governo até ao décimo dia do més seguinte a
que respeitar.

2. O pagamento do imposto especial sobre o jogo é
efectuado em Escudos Cabo-Verdianos, ou em divisa
aceite pelo Governo.

3. O pagamento do imposto especial sobre o jogo em
Escudos é efectuado directamente nos cofres da Repar-
ticdo das financas.

4. O pagamento do imposto especial sobre o jogo em
divisa aceite pelo Governo é efectuado mediante a en-
trega da respectiva divisa na Autoridade Monetaria de
Cabo Verde (BCV), que pora a disposicdo dos cofres da
Reparticdo das Financas o montante correspondente em
Escudos.
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Clausula quinquagésima — A

Contribuicao para o funcionamento da IGJ

1. A concessionaria obriga-se a contribuir para as des-
pesas de funcionamento da IGd, previstas na alinea ¢) n.°
3 do artigo 18.° da Lei 77/VI/2005. Esta contribuigido sera
paga em duodécimos, mediante a entrega ao Governo até
ao décimo dia do més a que respeitar, a partir do més de
Setembro de 2014.

2. Para o primeiro, e segundo anos de concessio, a
contribuicdo é no montante de 60.000€ (sessenta mil
euros) correspondentes a 6600.000$00 (seis milhdes e
seiscentos mil escudos) ECV. Para o Terceiro e quarto
ano, o valor é de 90.000€ (noventa mil euros) corres-
pondentes a 9.900.000$00 (nove milhées e novecentos
mil escudos) ECV. Para os anos subsequentes, o valor é
fixado em 120.000€ (cento e mil euros) correspondentes a
132.000.000$00 (cento e trinta milhoes escudos) ECV. O
valor referido no nimero anterior é actualizado conforme
o factor referido no numero Oito da presente clausula,
em funcio do numero de exploracoes existentes.

3. O pagamento da contribuigéo para o funcionamento
da IGdJ é efectuado em Escudos Cabo-Verdianos, ou em
divisa aceite pelo Governo;

4. O pagamento da contribuicio para o funcionamen-
to da IGJ em divisa aceite pelo Governo é efectuado
mediante a entrega da respectiva divisa na Autoridade
Monetaria de Cabo Verde (BCV), que pora a disposi¢ao
dos cofres da Reparticdo das Financas o montante cor-
respondente em Escudos.

5. O concedente comunica a concessionaria, até a outorga
do contrato, o montante que esta obrigado a entregar,
nos termos do n.° 1.

6. A contribuicdo a que se reporta o nimero um é
calculada de acordo com o que determina o artigo 22° do
Decreto-Lei n® 30/2010, de 23 de Agosto, cuja formula de
calculo sera comunicada a concessiondria.

7. O factor a que se refere o artigo 22° do diploma men-
cionado no nimero anterior é actualizado anualmente.

Clausula quinquagésima primeira
Retencao de impostos na fonte

1. A concessiondria obriga-se a reter na fonte, a titulo
definitivo, o imposto legalmente estipulado sobre o valor
de arrendamento do espago onde o Casino ficara instalado,
ou outras remuneragdes pagas a promotores de jogo,
entregando os respectivos quantitativos mensalmente,
até ao décimo dia do més seguinte a que respeitar, na
Reparti¢do de Finangas.

2. A concessiondria obriga-se a reter na fonte, a titulo
definitivo, o imposto profissional legalmente estipulado
respeitante aos seus trabalhadores, entregando os res-
pectivos quantitativos na Reparticdo de Financas nos
termos legais.
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Clausula quinquagésima segunda

Pagamento de outros impostos, contribuic¢oes, taxas
ou emolumentos

1. A concessiondria obriga-se ao pagamento de outros
1mpostos, contribui¢ées, taxas ou emolumentos devidos
face ao disposto na legislaciao Cabo-verdiana e de cujo
pagamento nao esteja isenta.

2. O exercicio por parte da concessionaria de qualquer
outra actividade além das referidas no nimero anterior
fica sujeito ao regime tributario geral.

3. A Concessionaria beneficia, durante o periodo da
concessdo da isencéo de todas as contribui¢es e impostos
de qualquer natureza, quer gerais ou extraordinarios
que recalam sobre a importacao de bens e equipamentos
indispensaveis ao cumprimento das condi¢bes contratu-
almente estabelecidas.

4. A Concessionaria beneficia, durante o periodo da
concesséo, da isencéo de imposto sobre o patriménio.

5. Nao sao devidas pela Concessiondria quaisquer taxas
por alvara e licengas municipais relativas as obrigacgoes
contratuais.

Clausula quinquagésima terceira

Documento comprovativo da inexisténcia de dividas
as financgas

1. A concessionaria obriga-se a entregar ao Governo
anualmente, até ao dia trinta e um de Marco, uma
certiddo reportada ao ano fiscal anterior emitida pela
Direccido Geral das Contribuicdes e Impostos (DGCI),
comprovando que nio se encontra em divida as finan-
cas por contribui¢ées e impostos, multas ou acrescido,
considerando-se incorporados neste conceito os juros
compensatorios e de mora.

2. A concessionaria obriga-se, ainda, a entregar ao
Governo anualmente, até ao dia trinta e um de Maio,
documento do qual conste a situacao fiscal, reportada ao
ano fiscal anterior, do seu administrador-delegado, dos
titulares dos seus 6rgéos sociais e dos acionistas titulares
de valor igual ou superior a 5% do seu capital social, com
residéncia fiscal em Cabo Verde

Clausula quinquagésima quarta

Documento comprovativo da inexisténcia de dividas
a Seguranca Social

A concessionaria obriga-se a entregar ao Governo anu-
almente, até ao dia trinta e um de Marc¢o, um documento
emitido pelo Instituto Nacional da Previdéncia social
(INPS) de Cabo Verde, comprovando que a concessionaria
tem a sua situacio contributiva para com a Seguranca
Social regularizada.

Clausula quinquagésima quinta

Prestacao de informacgoes

1. A concessionaria obriga-se a remeter ao Governo
semestralmente, até ao ultimo dia do més seguinte ao
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fim do semestre respectivo, o seu balancete referente ao
semestre anterior, salvo o relativo ao Gltimo semestre
de cada ano, que é remetido até ao Gltimo dia do més de
Fevereiro do ano seguinte.

2. A concessionaria obriga-se, ainda, a remeter ao
Governo, até trinta dias antes da data da realizacgéo da
assembleia geral anual para aprovacado de contas, os
seguintes elementos:

a) O conjunto de mapas contabilisticos e estatisticos
referentes ao exercicio anterior;

b) Os nomes completos, em todas as suas possiveis
versoes, das pessoas que durante o respectivo
exercicio fizeram parte dos conselhos de
administragdo e fiscal, dos procuradores
nomeados, bem como do responsavel pelo
departamento de contabilidade; e

¢) Um exemplar das contas preliminares do
exercicio anterior acompanhado do parecer
do conselho fiscal.

Clausula quinquagésima sexta

Contabilidade e controlo interno

1. A concessiondria obriga-se a estar dotada de conta-
bilidade prépria, de boa organiza¢do administrativa e de
adequados procedimentos de controlo e a acatar, quanto
a estas matérias, as instrucdes emitidas pelo Governo,
nomeadamente através da IGJ ou da DGCI.

2. Na arrumacio e apresentacio da contabilidade,
a concessiondaria obriga-se a adoptar unicamente os
critérios do Sistema de Normalizagao contabilistica em
vigor em Cabo Verde, sem prejuizo de o responsavel
governamental pelo sector do jogo, mediante proposta
do Inspetor-geral da IGdJ, poder tornar obrigatéria a
existéncia de determinados livros, documentos ou outros
elementos de contabilidade, bem como determinar os
critérios a adoptar pela concessionaria na escrituracao
das suas operacodes e a observancia de normas especiais
na sua arrumacao ou apresentacao.

Clausula quinquagésima sétima

Auditoria externa das contas anuais

A concessiondaria obriga-se a realizar anualmente uma
auditoria as suas contas, por entidade externa indepen-
dente de reconhecida reputacio previamente aceite pela
IGJ, disponibilizando-lhe previamente toda a documen-
tagdo necessaria.

Clausula quinquagésima oitava

Auditorias extraordinarias

A concessionaria obriga-se, em qualquer momento, com
ou sem aviso prévio, a sujeitar-se a realizacdo de audi-
torias extraordinarias, efectuadas por entidade externa
independente de reconhecida reputacio ou por outra en-
tidade, quando a IGdJ o repute necessario ou conveniente.
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Clausula quinquagésima nona

Publicac¢oes obrigatorias

1. A concessiondria obriga-se a publicitar anualmente,
até ao dia trinta de Maio, em relacdo ao exercicio do ano
anterior encerrado no dia trinta e um de Dezembro, no-
meadamente por via electrénica ou outras que entender
conveniente, os seguintes elementos:

a) Relatorio e contas;

b) Anexos ao Balango e Demonstracéo de Resultados;
¢) Sintese do relatério de actividade;

d) Parecer do conselho fiscal,

e) Sintese do parecer dos auditores externos;

/) Lista dos accionistas qualificados, detentores de
valor igual ou superior a 5% do seu capital
social, em qualquer periodo do ano, com
indicagio do respectivo valor percentual; e

2) Nomes dos titulares dos seus 6rgaos sociais.

2. A concessiondria obriga-se a remeter ao Governo
copia de todos os elementos referidos no nimero anterior,
e de outros elementos destinados a publicacio exigiveis
pelo regime das concessdes referido na cldusula sexta,
com a antecedéncia minima de dez dias relativamente a
data da publicacéo.

Clausula sexagésima

Dever especial de cooperacao

Sem prejuizo do dever geral de cooperacio previsto na
clausula sexagésima sétima, a concessiondria obriga-se
a colaborar com o Concedente, nomeadamente com a
IGJ e com a DGCI, quanto a prestagdo de elementos
e informacgoes que lhe sejam solicitados e a analise ou
exame da sua contabilidade, na realizacéo de auditorias
extraordinarias e, em geral, quanto aos deveres impostos
pelo regime das concessoes referido na clausula sexta.

CAPITULO XII

Garantias
Clausula sexagésima primeira

Caucgao como garantia do cumprimento das obrigacoes legais
ou contratuais da concessionaria

1. A caucéo como garantia do cumprimento das obri-
gacgoes legais ou contratuais da concessionaria é feita por
depdsito na conta caucionada da IGdJ no valor de 60.000€
(sessenta mil euros) correspondentes a 6600.000$00 (seis
milhdes e seiscentos mil escudos) ECV, sendo actuali-
zado de acordo com o IPC, publicado no ano anterior, e
aumento dos valores das contribui¢ées, do imposto e das
contrapartidas, destinada a garantir:

a) O exacto e pontual cumprimento das obrigagdes
legais ou contratuais a que a concessiondria
se haja vinculado;
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b) O exacto e pontual pagamento do prémio a que a
concessionaria se obrigou perante o Concedente
previsto na cldusula quadragésima sétima;

¢) O exacto e pontual pagamento do imposto a
que a concessiondria se obrigou perante
o Concedente previsto na clausula
quinquagésima.

d) O pagamento de multas ou outras penalidades
pecunidrias que possam ser aplicadas a
concessionaria em virtude de disposi¢ao legal
ou de clausula constante do presente contrato
de concessao;

e) O pagamento de qualquer indemnizagio
emergente de responsabilidade contratual
pelos danos emergentes e lucros cessantes
resultantes do incumprimento total ou
parcial das obrigacdes a que a concessionaria
se vincula no presente contrato de concessao.

2. A caucédo referida no nimero anterior é mantido
desde a outorga do presente contrato de concesséo até
aos cento e oitenta dias apds o termo do presente contrato
de concessao.,

3. A concessiondria obriga-se a promover todas as
diligéncias e a cumprir todas as obrigac¢ées que sejam
necessarias para a manutencido em vigor da caugio re-
ferido no nimero Um.

4. O Governo pode recorrer a cau¢do auténomo referi-
dos no nimero Um, independentemente de prévia decisio
judicial, sempre que a concessiondria ndo cumpra qual-
quer das obrigacoes legais ou contratuais a que se haja
vinculado, ndo proceda ao exacto e pontual pagamento
dos prémios a que se haja obrigado, ndo pague nem
conteste no prazo legal as multas ou outras penalidades
pecuniarias que lhe hajam sido aplicadas em virtude de
disposigdo legal ou de clausula constante do presente
contrato de concessao;

5. O Governo pode ainda recorrer a caugdao auténomo
referidos no nimero um quando haja lugar ao pagamento
de qualquer indemnizac¢io emergente de responsabilida-
de contratual pelos danos emergentes e lucros cessantes
resultantes do incumprimento total ou parcial das obri-
gacgdes a que a concessionaria se vincula no presente
contrato de concessao.

6. Sempre que o Governo recorra a cau¢do auténomo
referido no nimero Um, a concessiondria obriga-se a
efectuar, no prazo de quinze dias a contar da data em que
for notificada do recurso & mesma, todas as diligéncias
necessarias para a repor na plenitude dos seus efeitos.

7. Os custos decorrentes da emissdo, manutencao e
cancelamento da cauc¢édo como garantia do cumprimento
das obrigacoes legais ou contratuais da concessionaria
sdo suportados integralmente pela concessionaria.

8. A caugao referida no nimero Um engloba as garantias
previstas no nimero 1 do artigo 23.° da Lei n°® 77/V1/2005.
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Clausula sexagésima segunda

Garantia bancaria especifica para garantia do pagamento do
imposto especial sobre o jogo

1. A concessionaria obriga-se a apresentar, quando
exigido pelo Governo se houver justificado receio de que
a concessionaria nao pague os valores mensais prova-
veis do imposto especial sobre o jogo, no prazo e com 0s
termos, condic¢bes e valor a fixar pelo Governo, uma ga-
rantia bancaria auténoma, ou seguro caugdo auténomo,
a primeira solicitagao (“first demand”), prestada a favor
do Governo e destinada a garantir o pagamento desses
mesmos valores.

2. Os termos e condigdes da garantia bancaria auté-
noma, ou seguro cauc¢ao auténomo, referidos no namero
anterior nio podem ser alterados sem autorizagdo do
Governo, obrigando-se a concessionaria a cumprir todas
as obrigagdes que para si resultam ou possam resultar
da manutencéo em vigor da mesma garantia, nos exactos
termos em que foi prestada.

3. O Governo pode recorrer a garantia bancaria autoé-
noma, ou seguro caucio auténomo referidos no ntumero
Um, independentemente de prévia decisao judicial, sem-
pre que ao concessiondria ndo pague o imposto especial
sobre o jogo devido a concedente nos termos da lei e do
presente contrato de concessao.

4. Sempre que o Governo recorra a garantia bancaria
auténoma, ou seguro cauc¢io auténomo referidos no nu-
mero Um, a concessiondria obriga-se a efectuar, no prazo
de trinta dias a contar da data em que for notificada do
recurso a mesma, todas as diligéncias necessarias para
a repor na plenitude dos seus efeitos.

5. A garantia referida no nimero Um apenas pode ser
cancelada pelo concedente transcorridos cento e oitenta
dias apds a extingdo da concesséo.

6. Os custos decorrentes da emissdo, manutencio e
cancelamento da garantia bancaria auténoma, ou seguro
caucdo auténomo, referidos no nimero Um s&o suporta-
dos integralmente pela concessionaria.

Clausula sexagésima terceira

Garantia a prestar por uma sécia dominante ou accionistas
da concessionaria

1. O Governo pode exigir que a concessionaria preste uma
garantia, aceite pelo Governo, relativa ao cumprimento dos
compromissos e obrigacoes assumidos, pela mesma.

2. A prestagio da garantia referida no nimero anterior
pode ser exigida, nomeadamente, quando haja justificado
receio de que a concessiondria nio possa cumprir as
obrigacdes legais e contratuais a que se haja vinculado.

3. A garantia referida no nidmero Um pode ser prestada
por depdsito em dinheiro, por garantia bancaria, por
seguro-caucao ou por qualquer das formas previstas no
Codigo Civil, no prazo e com os termos, condigoes e valor
a definir por Despacho do Responsavel Governamental
pelo sector do jogo.
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4. O Governo pode recorrer a garantia prestada ao
abrigo da presente clausula independentemente de prévia
decisdo judicial, sempre que a concessionaria nio cumpra
0s seus compromissos e obrigacgoes, nos termos da lei e
do presente contrato de concessao

5. Sempre que o Governo recorra a garantia prestada
ao abrigo da presente clausula, a concessiondaria obriga-
se a efectuar, no prazo de quinze dias a contar da data
em que for notificada do despacho exarado por ocasiio
do recurso a garantia, todas as diligéncias necessarias
para a repor na plenitude dos seus efeitos.

6. Os termos e condi¢des da garantia prestada ao abrigo
da presente cldusula ndo podem ser alterados sem auto-
rizacao do Governo.

CAPITULO XIII

Fiscalizacao do cumprimento das obrigacoes
da concessionaria

Clausula sexagésima quarta

Fiscalizac¢ao, supervisio e monitorizacao pelo Governo

1. O poder de fiscalizar, supervisionar e monitorizar o
cumprimento das obrigacoes da concessionaria é exercido
pelo Governo, através da IGd.

2. Para os devidos efeitos, a concessionaria obriga-se,
sempre que para tal seja solicitada pelo Governo, através
da IGJ, e sem necessidade de aviso prévio, a facultar o
livre acesso a qualquer parte das suas instalagées, assim
como o livre acesso e exame a sua contabilidade ou escri-
ta, incluindo quaisquer transacgoes, livros, atas, contas e
demais registos ou documentos, as estatisticas e registos
de gestao utilizados, facultando ainda ao Governo, ou a
1Gd, fotocépias do que estes considerarem necessario.

3. A concessionaria obriga-se a acatar e cumprir as de-
terminagoes do Governo emitidas no ambito dos poderes
de inspecgdo e fiscalizagdo, nomeadamente as instrugoes
da IGJ, incluindo as relativas a eventual suspensao das
operacdes em casino.

4. A exploracio da concessio esta sujeita a fiscalizacao
e inspec¢ao permanente da IGd, nos termos da legislacédo
aplicavel.

Clausula sexagésima quinta

Fiscalizacao diaria das receitas brutas da exploracao do jogo

A concessionaria sujeita-se a fiscalizacao diaria, do
Governo, através da IGdJ, das suas receitas brutas da
exploracgao do jogo, nos termos legais.

CAPITULO XIV
Deveres gerais de cooperacao

Clausula sexagésima sexta

Dever geral de cooperacao do Concedente

O Concedente obriga-se a cooperar com a concessionaria
de forma a permitir o cumprimento por esta das suas
obrigacdes legais e contratuais.
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Clausula sexagésima sétima
Dever geral de cooperacao da concessionaria

Para efeitos do disposto no presente contrato de
concessao, a concessiondaria obriga-se a cooperar com o
Concedente, devendo apresentar quaisquer documentos
e prestar quaisquer informacées, dados, autorizages ou
provas que para o efeito lhe sejam solicitados.

CAPITULO XV

Outros deveres da concessionaria
Clausula sexagésima oitava

Funcionamento dos casinos e demais recintos e anexos

A concessiondria obriga-se a fazer funcionar nor-
malmente todas as dependéncias dos casinos e demais
recintos e anexos afectos a explorac¢do da concessio para
os fins a que se destinam ou sejam autorizados.

Clausula sexagésima nona

Deveres gerais da concessionaria

1. Constitui especial obrigag¢do da concessionaria pro-
mover e exigir de todas as entidades que venham a ser
contratadas para o desenvolvimento de actividades inte-
gradas na concessfo a observancia de todas as regras de
boa organizacgio e funcionamento e as especiais medidas
de seguranga relativamente aos frequentadores do seu
casino e aos seus trabalhadores e demais pessoas que
neles desempenhem funcoes.

2. A concessiondria obriga-se a contratar, para desen-
volver as actividades integradas na concessio, entidades
que se encontrem devidamente licenciadas e autorizadas
e que detenham capacidade técnica e profissional ade-
quadas para o efeito.

Clausula septuagésima

Outras autorizacoes do Concedente

Carece de autorizagdo do Concedente a substituicio,
cancelamento ou modificacdo de documentos de prova
e registos relativos a actividade da concessionaria ou a
aquisicao de equipamento e material de jogos.

Clausula septuagésima primeira

Autorizacoes e aprovacgoes do Concedente

As autorizagoes e aprovagoes do Concedente, e as suas
eventuails recusas, ndo exoneram a concessionaria do
cumprimento pontual das obrigag¢des assumidas no pre-
sente contrato de concessio, nem implicam a assuncio,
por parte do Concedente, de quaisquer responsabilidades,
salvo quando a actuacgio deste tenha imposto encargos ou
causado prejuizos especiais e anormais a concessionaria.

CAPITULO XVI

Responsabilidade da concessionaria
Clausula septuagésima segunda

Responsabilidade civil perante o concedente
A concessiondria é responsavel perante o concedente
pelos prejuizos resultantes do incumprimento total ou

parcial das suas obrigagoes legais ou contratuais devido
a factos que lhe sejam imputaveis.s
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Clausula septuagésima terceira

Exoneracao do concedente na responsabilidade
extracontratual da concessionaria perante terceiros

1. O concedente ndo assume nem partilha qualquer res-
ponsabilidade que possa emergir para a concessionaria de
actos por esta ou por conta desta praticados que envolvam
ou possam envolver responsabilidade civil ou outra.

2. A concessiondria responderd, ainda, nos termos
gerais da relacdo comitente-comissario, pelos prejuizos
causados pelas entidades por si contratadas para o de-
senvolvimento das actividades que integram a concessao.

CAPITULO XVII

Modificacoes subjetivas na concessao
Clausula septuagésima quarta

Cessao da posicao contratual, oneracao, trespasse
e alienacao

1. A concessiondria obriga-se a nio ceder, trespassar,
alienar ou por qualquer modo onerar, no todo ou em parte,
por forma expressa ou tacita, formal ou informalmente, a
exploracao do casino ou realizar qualquer negdcio juridico
que vise atingir idéntico resultado, salvo autorizagao do
Concedente.

2. Um ato praticado em violagdo do disposto no nimero
anterior, e sem prejuizo de outras sangoes ou penalidades
aplicaveis, é considerado nulo, ndo produzindo, por isso
qualquer efeito.

3. O pedido de autorizacao referido no nimero Um
deve ser instruido com todos os documentos necessarios
e com a indicagao de todos os elementos do negdcio juri-
dico que a concessionaria pretende realizar, sem prejuizo
de o Concedente poder solicitar documentos, dados ou
informacgoes adicionais.

Clausula septuagésima quinta

Subconcessao

1. A concessiondria, salvo autorizacio do Concedente,
obriga-se a ndo subconcessionar a concessao, no todo ou
em parte, ou realizar qualquer negdcio juridico que vise
atingir idéntico resultado.

2. Um ato praticado em violagdo do disposto no nimero
anterior, e sem prejuizo de outras sangoes ou penalidades
aplicaveis, é considerado nulo, ndo produzindo, por isso,
qualquer efeito

3. Para efeitos da autorizagio referida no nimero Um,
a concessiondria deve comunicar ao Concedente a inten-
¢do de subconcessionar, fornecendo todos os elementos
que o Concedente repute necessarios, incluindo toda a
correspondéncia trocada entre a concessiondaria e a en-
tidade com que se propoe contratar.

4. A subconcess@o ndo exonera a concessionaria das
obrigacdes legais ou contratuais a que se encontra vin-
culada, salvo se e nos termos em que for autorizado pelo
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Concedente, sendo, ainda, responsavel subsidiariamente
perante o Concedente, independentemente de culpa,
pelos prejuizo resultantes do incumprimento total ou
parcial das obrigagdes contratuais de uma sua subcon-
cessionaria devido a factos que a esta sejam imputaveis,
gozando do beneficio da excusséo prévia.

CAPITULO XVIII

Incumprimento do contrato e penalizacoes
Clausula septuagésima sexta

Incumprimento do contrato

1. Sem prejuizo do disposto nas clausulas septuagésima
sétima e septuagésima oitava, o incumprimento imputa-
vel a concessionaria dos deveres e obrigagoes emergentes
do presente contrato de concessio ou das determinacoes
do Concedente sujeita a mesma a aplica¢do das sangoes
ou penalidades legal ou contratualmente previstas.

2. A concessiondria fica exonerada da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de for¢a maior ou
de outros factos que nao lhe sejam comprovadamente
imputavels mas tdo-s6 na estrita medida em que o
cumprimento pontual e cabal tenha sido efectivamente
impedido.

3. Consideram-se unicamente casos de for¢a maior,
com as consequéncias fixadas no nimero seguinte, os
acontecimentos imprevisiveis e irresistiveis, exteriores
a concessiondria e cujos efeitos se produzem indepen-
dentemente da vontade ou das circunstancias pessoais
da mesma, nomeadamente, actos de guerra, terrorismo,
alteracdo da ordem publica, epidemias, radiagdes atémi-
cas, fogo, raio, graves inundacoes, ciclones, tempestades
tropicais, tremores de terra e outros cataclismos naturais
que directamente afectem as actividades integradas na
concessao.

4. A concessionaria obriga-se a comunicar de imediato
ao Concedente a ocorréncia de qualquer caso de forga
maior, bem como, no mais curto prazo possivel, a indicar
quais as obrigagdes emergentes do presente contrato de
concessao cujo cumprimento, no seu entender, se encon-
tra impedido por for¢a de tal ocorréncia e, bem assim, se
for o caso, as medidas que pretende por em pratica a fim
de mitigar o impacto do referido evento e/ou regularizar
o cumprimento daquelas obrigagdes.

5. Em qualquer dos casos referidos no numero Trés, a
concessionaria obriga-se a reconstruir e/ou repor os bens
danificados no estado em que se encontravam, no mais
curto prazo possivel, restabelecendo assim a exploracio e
operacao adequadas dos jogos de fortuna ou azar em casino;

6. Caso a concessiondria nao tenha interesse na repo-
sicdo dos bens danificados, e sendo accionado o seguro e
recebido qualquer montante por conta deste, a concessio-
naria obriga-se a transferir para o concedente o montante
correspondente a 4% da quantia recebida, por cada ano
decorrido da concessao, contado até ao evento causador
dos danos ou sinistro, fazendo seu o remanescente.
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Clausula septuagésima sexta A
Penalizacées por Incumprimento do contrato

1. Sem prejuizo das situacgbes de incumprimento que
poderédo dar origem a sequestro ou rescisio da Concesséo
nos termos referidos nas clausulas septuagésima oitava
e nona o incumprimento culposo directamente imputavel
a Concessionaria dos deveres e obrigagoes emergentes do
presente contrato ou das determinagoes do Concedente
emitidas no ambito da lei ou daquele contrato originara
a aplicagdo de coimas contratuais pelo concedente, cujo
montante variara entre um minimo de 1.000.000$00 e
um maximo de 20.000.000$00 conforme a gravidade das
infrac¢bes cometidas.

2. Caso a infracg¢ao consista em atraso no cumprimento
das obrigagbes contratuais, as multas referidas no nu-
mero anterior serdo aplicadas, progressivamente, nos
termos seguintes:

a) Entre 1.000.000$00 e 1.500.000$00, a partir de 6
meses de atraso, inclusive;

b) Entre 2.000.000$00 e 3.000.000$00, entre 6
meses e 9 meses de atraso, inclusive;

¢) Entre 4.500.000300 e 6.000.000$00, entre os 9
meses 12 e 15012 meses de atraso, inclusive;

d) Entre 6.500.000$00 e 12.000.000$00, a partir
dos 12 meses de atraso.

3. As coimas impostas pelo Concedente serdo exigiveis,
nos termos fixados na comunicacio para o efeito remetida
pelo Concedente a Concessionaria, a qual produzira os
seus efeitos independentemente de qualquer outra for-
malidade, sem prejuizo do posterior recurso ao Processo
de Resolucéo de diferendos.

4. Os montantes minimos e maximos de multas estabe-
lecidas no presente artigo serdo actualizados anualmente
de acordo com o IPC publicado para o ano anterior.

5. A imposicdo de coimas ndo prejudica a aplicac¢io
de outras sangdes contratuais nem de outras sancgdes
previstas em lei ou regulamento.

6. Caso a Concessiondria néo proceda ao pagamento
das coimas contratuais que lhe forem aplicadas no prazo
de 15 dias tuteis a contar da sua fixa¢do, o Concedente
podera utilizar a caucéo prestada nos termos da clausula
sexagésima primeira para pagamento das mesmas.

7. A concessionaria obriga-se a apresentar, antes da
assinatura do presente contrato, um seguro/ cau¢do no
valor de 6.600.000$00 (seis milhdes e seiscentos mil
escudos) ECV, a favor do concedente, com validade cor-
respondente a duracdo das obras, com vista a garantir
os valores referidos no ntmero 1.

CAPITULO XIX
Extinc¢ao e suspensao da concessao

Clausula septuagésima sétima

Resoluc¢ao por matuo acordo

1. O Concedente e a concessionaria podem em qualquer
momento resolver o presente contrato de concessao por
mutuo acordo.
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2. A concessiondria serd inteiramente responsavel pela
cessacao dos efeitos de quaisquer contratos de que seja
parte, ndo assumindo o concedente qualquer responsabi-
lidade nessa matéria, salvo acordo expresso em contrario.

Clausula septuagésima oitava

Resgate

1. Salvo disposi¢do legal em contrario, pode o Conce-
dente, a partir de dois tergos do cumprimento do prazo
da concessao, proceder ao seu resgate, mediante notifi-
cacdo a concessiondria, por carta registada com aviso de
recepg¢ao, com, pelo menos, um ano de antecedéncia, nos
termos dos artigos 55.° e seguintes da Lei n.° 77/V1/2005,
de 16 de Agosto, com a redac¢do dada pela Lei n.° 62/
VII/2010, de 31 de Maio.

2. Pelo resgate, o concedente assume todos os direitos
e obrigacbes da concessiondria emergente de negdcios
juridicos por esta validamente celebrados antes da data
da notificagdo referida no nimero anterior.

3. As obrigagdes contraidas pela concessionaria por
forca de contratos por si celebrados, apds a notificacido
referida no nimero Um, s6 sdo assumidas pelo conceden-
te quando tais contratos tenham obtido, previamente a
sua celebracao, a autorizacao do Concedente.

4. A assuncéo pelo concedente de obrigacgdes contraidas
pela concessionaria é feita sem prejuizo do direito de
regresso pelas obrigacoes contraidas pela concessionaria
que exorbitem da gestdo normal da concessao, e em caso
algum deve trazer prejuizos para a concessionaria

5. Até a decisdo final do Tribunal arbitral, a concessao
permanece a favor do Concedente, bem como todas as
obrigacdes e beneficio dai decorrentes.

Clausula septuagésima nona

Sequestro

1. Quando ocorra ou esteja iminente a cessac¢do ou a
interrupgio, total ou parcial, da exploragdo da concessao
pela concessionaria, ndo autorizada e ndo devida a caso
de for¢a maior, ou se verifiquem graves perturbacdes ou
deficiéncias na organizagao e funcionamento da conces-
siondria ou no estado geral das instalacoes e do equipa-
mento, susceptiveis de comprometer a regularidade da
exploragao da concesséo, o Concedente pode substituir-se
a concessiondria, directamente ou com recurso a tercei-
ros, assegurando a exploracio da concessio e promovendo
a execucdo das medidas necessarias para assegurar o
objecto do presente contrato de concessdo, pelo tempo
que durar a cessacio ou interrup¢io ou se mantiverem
as perturbacoes e deficiéncias.

2. Durante o sequestro, correm por conta da conces-
siondria as despesas necessarias para a manutencgio e
normalizacdo da exploracdo da concessdo, podendo o
Concedente, para o efeito, recorrer a caug¢io para cum-
primento das obrigagdes legais ou contratuais da con-
cessionaria e a garantia prestada pela sécia dominante
da concessionaria.
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3. Logo que cessem as razdes do sequestro e o Conce-
dente o julgue oportuno, a concessiondria é notificada
para retomar, no prazo que lhe for fixado, a normal
exploragao da concessao.

4. Se a concessiondria néo quiser ou ndo puder retomar
a exploracdo da concessio ou se, tendo-o feito, continu-
arem a verificar-se graves perturbacdes ou deficiéncias
na sua organizacio e funcionamento, o Concedente pode
declarar a rescisdo unilateral por incumprimento do
presente contrato de concessao.

Clausula octogésima

Rescisao unilateral por incumprimento

1. O Concedente pode dar por finda a concesséo, me-
diante rescisdo unilateral por incumprimento do presente
contrato de concessdo, em caso de ndo cumprimento de
obrigacgdes fundamentais a que a concessionaria esteja
legal ou contratualmente obrigada.

2. Constituem, em especial, motivo para rescisdo uni-
lateral do presente contrato de concessio:

a) O desvio do objecto da concessio, seja mediante
a exploracdo de jogos nao autorizados, seja
mediante o exercicio de actividades excluidas
do objecto social da concessiondria;

b) O abandono da exploracdo da concessio ou a sua
suspensao injustificada por periodo superior a
dez dias seguidos ou catorze dias interpolados
num ano civil;

¢) A transmissio total ou parcial da exploracgao,
temporaria ou definitiva, efectuada com
desrespeito do estabelecido no regime das
concessoes referido na clausula sexta;

d) A falta de pagamento dos impostos, prémios,
contribui¢bes ou outras retribuicoes previstas
no regime das concessées referido na clausula
sexta, devidas a concedente e ndo impugnados
no prazo legal;

e) A recusa ou impossibilidade da concessionaria
em retomar a concessao nos termos do nimero
Quatro da cldusula anterior ou, quando o
tiver feito, se continuarem as situacdes que
motivaram o sequestro;

/) A oposicao reiterada ao exercicio da fiscalizacido
e Inspeccdo ou repetida desobediéncia as
determinacées do Concedente, nomeadamente
das instrucoes da I1GdJ;

g) A sistematica inobservancia de obrigacoes
fundamentais contidas no regime das
concessoes referido na clausula sexta;

h) A falta de prestacao ou de reforgo das caugdes ou

garantias previstas no presente contrato de
concessao nos termos e prazos fixados;
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1) A faléncia ou insolvéncia da concessionaria;

J) A pratica de actividade fraudulenta grave
destinada a lesar o interesse publico;

k) A violagdo grave e reiterada das regras de
execucdo para a pratica de jogos de fortuna
ou azar em casino ou da integridade dos jogos
de fortuna ou azar em casino;

l) A cessacdo ou alteracdo ndo autorizada pelo
Concedente do contrato de gestdo celebrado
com a sociedade gestora.

3. Sem prejuizo do disposto na clausula octogésima
terceira, verificando-se uma das situacoes referidas no
numero anterior ou qualquer outra que, nos termos da
presente clausula, possa motivar a rescisao unilateral
por incumprimento do presente contrato de concessao,
o Concedente notificard a concessionaria para, no prazo
que lhe fixar, cumprir integralmente as suas obrigacoes
e corrigir ou reparar as consequéncias dos seus actos,
excepto se se tratar de uma violagdo ndo sanavel.

4. Caso a concessionaria ndo cumpra as suas obriga-
¢des ou nao corrija ou repare as consequéncias dos seus
actos, nos termos determinados pelo Concedente, pode
este rescindir unilateralmente o presente contrato de con-
cessdo mediante comunicacdo a concessionaria, podendo
ainda notificar tal intencao, por escrito, as entidades que
garantiram o financiamento dos investimentos e obriga-
coes assumidas pela concessionaria, nos termos e para os
efeitos do estabelecido no regime das concessoes referido
na clausula sexta, relativo a capacidade financeira.

5. A comunicac¢io a concessionaria da decisio de resci-
sao referida no nimero anterior produz efeitos imediatos,
independentemente de qualquer outra formalidade.

6. Em casos de fundamentada urgéncia que nao se
compadeca com as delongas do processo de sanacao do
incumprimento previsto no namero Trés, o Concedente
pode, sem prejuizo da observancia daquele processo e da
observancia do disposto no numero Quatro, proceder de
imediato ao sequestro da concessio nos termos definidos
na cldusula anterior.

7. A rescisdo unilateral por incumprimento do presente
contrato de concessao, nos termos da presente clausula,
origina o dever de indemnizar por parte da concessionaria,
devendo a indeminizacéo ser calculada nos termos gerais
de Direito.

8. A rescisdo unilateral por incumprimento do presente
contrato de concessdo implica a reversdo imediata e gra-
tuita para o concedente dos respectivos equipamentos e
utensilagem afectos aos jogos, ainda que se encontrem
desactivados.

Clausula octogésima primeira

Caducidade

1. O presente contrato de concessao caduca na data
do termo da concessdo prevista na clausula oitava,
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extinguindo-se as relagdes contratuais existentes entre
as Partes, sem prejuizo das clausulas do presente con-
trato de concessio que perdurem para além do termo da
concessao.

2. Sem prejuizo de determinagdo em contrario do Con-
cedente, o presente contrato de concessao caduca, ainda,
no caso de a concessionaria néo celebrar, no prazo de
seis meses a contar da outorga do presente contrato de
concessio, o contrato de gestio referido no nimero Um
da clausula vigésima quarta, extinguindo-se as relagoes
contratuais existentes entre as Partes.

3. Verificando-se a caducidade nos termos dos niimeros
anteriores, a concessionaria sera inteiramente responsa-
vel pela cessacao dos efeitos de quaisquer contratos de
que seja parte, ndo assumindo o concedente qualquer
responsabilidade nessa matéria.

CAPITULO XX

Revisoes e alteracoes ao contrato
Clausula octogésima segunda

Revisoes do contrato de concessao

1. O presente contrato de concessido pode ser revisto
apods negociagoes entre o Concedente e a concessionaria,
nos termos legais.

2. A revisao do presente contrato de concessio, assim
como qualquer adenda ao mesmo, segue as formalidades
previstas na legislacdo Cabo Verdiana.

CAPITULO XXI

Resolucao de Conflitos
Clausula octogésima terceira

Consultas em fase pré-contenciosa

1. As Partes obrigam-se a efectuar consultas sempre
que surjam questdes ou divergéncias entre elas em ma-
téria de validade, aplicacdo, execucdo, interpretacido ou
integracdo de regras por que se rege o presente contrato
de concesséo.

2. As questdes suscitadas ndo exoneram a concessio-
naria do pontual e cabal cumprimento do disposto no
presente contrato de concessio e das determinagoes do
Concedente que no seu ambito lhe sejam comunicadas,
nem permite qualquer interrupg¢ao do desenvolvimento de
qualquer aspecto da sua actividade, que devera continuar
a processar-se nos termos em vigor a data de submisséo
da questao.

3. O disposto no ntimero anterior relativamente ao
cumprimento das determinacgées do Concedente pela
concessionaria aplica-se também a determinacgées su-
cessivas sobre a mesma matéria, mesmo que emitidas
apos a data de inicio das consultas, desde que a primeira
dessas determinacées sucessivas tenha sido comunicada
a concessionaria anteriormente aquela data.
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Clausula octogésima terceira A

Tribunal arbitral

1. Quaisquer litigios relativos, designadamente, a
interpretacio, execuc¢io, incumprimento, invalidade ou
resoluc¢do do contrato devem ser dirimidos por tribunal ou
convencdo arbitral, devendo, nesse caso, ser observadas
as seguintes regras:

a) Sem prejuizo do disposto nas alineas b) a d), a
arbitragem far-se-4 de acordo com as regras
processuais propostas pelos arbitros;

b) O Tribunal Arbitral tem sede na cidade da
Praia, ilha de Santiago, e é composto por trés
arbitros;

¢) A concessionaria designa um arbitro, a concedente
designa um outro arbitro e o terceiro, que
preside, é cooptado pelos dois designados;

d) No caso de alguma das partes ndo designar
arbitro ou no caso de os arbitros designados
pelas partes nao acordarem na escolha
do arbitro-presidente, devera designar o
Conselho Superior de Magistratura.

2. O tribunal arbitral decide segundo o direito cons-
tituido.

Clausula octogésima quarta

Obtencao de licencas, alvaras ou autorizacoes

1. O presente contrato de concessdo nao dispensa a
concessionaria de requerer, custear e/ou diligenciar na
obtencdo de todas as licengas, alvaras ou autorizagoes
necessarias ao exercicio de qualquer aspecto da sua ac-
tividade ou ao cumprimento de obrigacbes previstas no
presente contrato de concessio, bem como de observar
ou preencher todos os requisitos necessarios a obtencao
e a manuten¢io em vigor das mesmas.

2. A concessionaria deve informar imediatamente o
Concedente no caso de quaisquer licencas, alvaras ou
autorizacoes referidas no ntimero anterior lhe serem
retiradas, caducarem, serem suspensas ou revogadas
ou por qualquer motivo deixarem de operar os seus
efeitos, indicando desde logo que medidas tomou ou ira
tomar para repor ou reactivar tais licencas, alvaras ou
autorizacoes.

3. Nenhuma clausula do presente contrato de concessao
pode ser entendida como substitutiva da necessidade de
obtencao de qualquer licencga, alvara ou autorizacgéo legal
ou contratualmente prevista.

Clausula octogésima quinta

Direitos de propriedade industrial e intelectual

1. A concessionaria obriga-se a respeitar, no exercicio
da sua actividade, os direitos de propriedade industrial
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e intelectual nos termos do direito em vigor na Republica
de Cabo Verde, sendo da sua exclusiva responsabilidade
os efeitos decorrentes da sua violacio.

2. As licencas, alvaras ou autorizacgoes concedidas a
concessionaria, nomeadamente as relativas ao cum-
primento do Plano de Investimentos anexo ao presente
contrato de concessio, pressupdoem que todos os direitos
de propriedade industrial e intelectual foram respeitados
pela concessionaria.

3. A concessionaria cede gratuitamente ao concedente
todos os seus estudos, projectos, planos, plantas, docu-
mentos e outros materiais, de qualquer natureza, que se
revelem necessarios ou uteis ao desempenho das funcoes
que a esta incumbam nos termos do presente contrato de
concessdo, ou ao exercicio dos direitos que lhe assistem
nos termos do mesmo.

4. Mediante solicitacdo do concedente, a concessiona-
ria obriga-se a elaborar qualquer tipo de documento ou
declaracdo com o objectivo de confirmar ou registar os
direitos referidos no nimero anterior.

5. Caso a concessionaria nao resolva quaisquer litigios
existentes com terceiros relativamente a eventuais viola-
¢oes dos direitos de propriedade industrial ou intelectual
atribuidos ou a atribuir ao concedente nos termos da
presente clausula, o concedente podera sempre intervir
em defesa dos mesmos, comprometendo-se a concessio-
naria a prestar toda a assisténcia que para o efeito lhe
seja requerida.

Clausula octogésima sexta

Notificagées, comunicagoes, avisos, autorizagcoes
e aprovacoes

1. A Inspeccdo Geral de Jogos é o interlocutor tnico
da Concessionaria, representando todas as entidades
administrativas envolvidas na implementacio do Pro-
jecto, sem prejuizo das competéncias proprias daquelas
entidades.

2. As notificacdes, comunicacoes, avisos, autorizacoes
e aprovacoes referidas no presente contrato de conces-
sao, salvo disposicao em contrario, serdo efectuadas por
escrito e remetidas:

a) Em mao, desde que comprovadas por protocolo;

b) Por fax, desde que comprovadas por recibo de
transmissao;

¢) Por correio registado com aviso de recepcao.

3. As autorizacgoes a conceder pelo Concedente sao
sempre prévias e podem impor condicgoes.

4. A falta de resposta a pedido de autorizacao e de apro-
vacao ou outra solicitacao, formulado pela concessiondria,
tem como efeito o seu indeferimento.

5. Consideram-se, para efeitos do presente contrato
de concessao, como domicilios das Partes as seguintes
moradas e postos de recepcao de fax, e e-mail:

https://kiosk.incv.cv

Governo de Cabo Verde:

Inspecc¢ao-Geral de Jogos, Achada de Santo
Anténio Prédio BCA, 2° Andar, Prédio Cx.
Postal n.° 15, Praia - Cabo Verde, Fax: 2617625

Concessionaria: Casino Royal, S.A.

Sede operacional: CASINO ROYAL SA, Avenida
dos Hotéis, edificio moradias, Santa Maria,
ilha do Sal. Sede Social: Avenida Cidade de
Lisboa, edificio “Punto d’'incontro”, Varzea.

6. As partes poderdo alterar as moradas e postos de
recepcao de fax indicados no nimero anterior, mediante
comunicac¢io prévia dirigida a outra Parte.

CAPITULO XXIII

Disposig¢oes finais e transitorias
Clausula octogésima sétima

Proibicao de praticas restritivas da concorréncia

1. A concessiondria obriga-se a exercer a sua actividade
em concorréncia si e leal, com respeito pelos principios
inerentes a uma economia de mercado.

2. A concessionaria obriga-se a nao celebrar acordos e
a nao exercer praticas concertadas, seja qual for a forma
que revistam, em conjunto com outras concessionarias,
com subconcessiondrias ou sociedades gestoras de con-
cessiondrias no que se refere a exploracdo de jogos de
fortuna ou azar em casino, que operem em Cabo Verde
ou com sociedades pertencentes aos respectivos grupos,
que sejam susceptiveis de impedir, restringir ou falsear
a concorréncia.

3. A concessionaria obriga-se a nao explorar abusi-
vamente uma posi¢cdo dominante no mercado ou numa
parte substancial deste, que seja susceptivel de impedir,
restringir ou falsear a concorréncia.

Clausula octogésima oitava

Promotores de jogo

1. Podem existir promotores de jogo, desde que autori-
zados pelo Concedente, e ap6s regulamentacao legislativa.

2. Perante o Concedente, a concessionaria é responsa-
vel pela actividade desenvolvida no casino e nas demais
zonas de jogos pelos promotores de jogo junto a si regis-
tados, bem como dos administradores e colaboradores
destes, devendo para o efeito proceder a supervisdo da
sua actividade.

Clausula octogésima nona

Promocao dos empreendimentos da concessionaria

1. A concessiondria obriga-se a efectuar, em Cabo Verde
e no exterior, campanhas de publicidade e de “marketing”
dos seus empreendimentos, nomeadamente do seu casino.
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2. O Concedente e a concessionaria obrigam-se a ar-
ticular as suas acg¢oes e campanhas de publicidade e de
“marketing” com as ac¢oes e campanhas de promocéao de
Cabo Verde no exterior.

3. Compete ainda a concessionaria, atento o disposto
na legislacdo em vigor e na Proposta apresentada em
concurso publico, a submeter anualmente a aprovacgao
da Inspecdo-Geral de Jogos, até ao termo do més de
Novembro do ano anterior aquele a que respeita, de um
plano de promocéao externa da zona de jogo e dos produtos
turisticos em oferta.

4. A accgdes promocionais a que se reportam os nume-
ros anteriores deverdo conter obrigatoriamente uma
referéncia explicita e dominante a Cabo Verde enquanto
destino turistico.

Clausula nonagésima

Elementos integrados no contrato de concessao

Considera-se integrada no presente contrato de conces-
sdo, em tudo quanto néo for explicita ou implicitamente
contrariado por este, a proposta de adjudicacio apresen-
tada pela concessionaria na qualidade de concorrente ao
primeiro concurso publico para a atribuicgdo de 5 licengas
de concessao para a exploracio de jogos de fortuna ou
azar em casino.

Clausula nonagésima primeira

Fichas a utilizar na exploracao da concessao

1. A Concessionaria obriga-se a apresentar, para a
provacao e a cumprir as instrucgoes do Concedente quanto
a emissdo e lancamento em circulacao de fichas, indepen-
dentemente do seu tipo ou natureza.

2. Sem prejuizo de o Concedente poder determinar
um limite maximo, o namero de fichas a ser lancado em
circula¢do néo depende de autoriza¢ido do Concedente.

3. A concessiondaria obriga-se a garantir o reembolso,
em numerario ou através de cheque ou titulo de crédito
equivalente, das fichas que hajam sido lan¢adas em
circulacio.

4. A concessiondria obriga-se a manter um racio de sol-
vabilidade, a constituir provisoes e outras regras pruden-
ciais a indicar em cada momento pelo Concedente sobre
o total das fichas lancadas em circulacdo, em numerario
ou através de titulos de elevado grau de liquidez, para
garantir o pagamento imediato das mesmas.

Clausula nonagésima segunda

Confidencialidade

1. Os documentos produzidos pelo Concedente ou pela
concessionaria, em cumprimento do disposto no regime
das concessodes referido na cldusula sexta, tém caracter
confidencial, apenas podendo ser disponibilizados a ter-
ceiros mediante autorizagio da outra Parte.

2. O Concedente e a concessionaria obrigam-se a efec-
tuar as diligéncias necessarias com vista a garantir que,
respectivamente, os trabalhadores da Administracio
Publica Cabo-Verdiana e os trabalhadores da concessio-
naria ficam vinculados ao dever de sigilo.
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3. O Concedente e a concessionaria obrigam-se a
impor o dever de sigilo a outras pessoas que tenham
tido ou possam ter acesso a documentos confidenciais,
nomeadamente através de contratos de consultadoria,
de prestagao de servicos ou outros.

Clausula nonagésima terceira

Livro de reclamacoes

1. A concessiondria obriga-se a criar e a manter a dis-
posicéo dos frequentadores do casino um livro de recla-
macoes especifico para reclamacoes relativas a exploracio
de jogos de fortuna ou azar.

2. A concessionaria obriga-se a afixar no casino de
forma visivel, aviso relativo a existéncia de livro de
reclamacoes.

3. A concessiondria obriga-se a remeter a IGd, no prazo
de quarenta e oito horas, copia das reclamacdes inscritas
no livro de reclamacées, acompanhada de relatério da
concessiondria relativo as mesmas.

Clausula nonagésima quarta

Planos de formacao profissional

1. A concessionaria obriga-se a elaborar planos relati-
vos a formacao profissional dos empregados que venham a
exercer fungdes nas actividades integradas na concessao,
no prazo a fixar pelo Concedente.

2. A concessionaria obriga-se a entregar ao Concedente,
no prazo que lhe for fixado, quaisquer outros documentos
ou informagées adicionais, relativos aos planos referidos
no nimero anterior.

Clausula nonagésima quinta

Deposito do capital social

A concessiondaria obriga-se a manter o seu capital social
depositado em instituicio de crédito local ou em sucursal ou
subsidiaria de institui¢do de crédito autorizada a operar
em Cabo Verde e a ndo movimenta-lo, em mais de 90%
sem autorizacdo do Concedente, antes do inicio da sua
actividade, considerando-se como inicio da actividade
da concessionaria a data que o Concedente, através de
despacho do Responsavel Governamental pelo sector do
Jogo, venha a reconhecer expressamente como tal.

Clausula nonagésima sexta

Administrador-delegado

1. O Concedente comunicara a concessionaria, no prazo
de quinze dias a contar da outorga do presente contrato
de concessdo, se autoriza que a pessoa indicada, pela
concessionaria na qualidade de concorrente ao primeiro
concurso publico para a atribuic¢do de 5 licengas de con-
cessdo para a exploracgio de jogos de fortuna ou azar em
casino, seja o administrador-delegado da concessionaria.

2. K aplicavel o disposto nos nimeros Um e Dois da
clausula vigésima primeira a primeira delegacio da ges-
tao da concessionaria em administrador-delegado apds a
outorga do presente contrato de concessio.
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Clausula nonagésima sétima
Sociedade gestora

1. O Concedente comunicara a concessionaria, no prazo
de trinta dias a contar da recepc¢ao do pedido de aprovacao
referido no numero Dois da clausula vigésima quarta,
se autoriza o contrato de gestdo que a concessionaria
pretende celebrar com a sociedade gestora, bem como se
autoriza que a pessoa indicada submetida pela sociedade
gestora seja o administrador-delegado da sociedade ges-
tora e a delegacio da gestdo da sociedade gestora neste.

2. No caso de o Concedente ndo aprovar algum ou al-
guns dos termos da minuta do contrato de gestdo ou da
minuta da delegacio da gestdo referidas no nimero an-
terior, deve a concessiondria remeter, no prazo de quinze
dias, respectivamente, nova minuta do contrato de gestio
contendo as orientacoes definidas pelo Concedente e nova
minuta da delegacdo da gestdo da sociedade gestora no
administrador-delegado.

3. No caso de a pessoa referida no nimero Um néo
ser aceite pelo Concedente, a concessiondaria obriga-se
a indicar, no prazo de quinze dias apds a notificacdo de
nao-aceitacédo, novo administrador-delegado da sociedade
gestora.

Clausula nonagésima oitava
Contas bancarias

A concessiondria obriga-se a apresentar ao Concedente,
no prazo de sete dias a contar da outorga do presente
contrato de concessio, documento do qual constem todas
as suas contas bancarias e respectivos saldos.

Clausula nonagésima nona
Declaracao relativa ao dever de cooperacao

A concessionaria obriga-se a diligenciar no sentido de
obter e apresentar ao Concedente, no prazo de quinze dias
a contar da outorga do presente contrato de concessio,
uma declaracio subscrita por cada um dos accionistas
de valor igual ou superior a 5% do seu capital social,
dos seus administradores e principais empregados com
func¢oes relevantes no casino, bem como das suas socias
dominantes, incluindo a sécia dominante ultima, nos
termos da qual os mesmos aceitam sujeitar-se a um dever
especial de cooperacio com o Concedente e se obrigam a
apresentar quaisquer documentos e a prestar quaisquer
informacédes, dados, autorizacdes ou provas que para o
efeito lhe sejam solicitados.

Clausula centésima
Revisao das percentagens das contribuigcoes
As percentagens das contribuigdes referidas nas clausulas

quadragésima oitava e quadragésima nona serio objecto
de revisdo pelas Partes durante o periodo de concesséo.
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Clausula centésima primeira
Inicio de exploracao

1. O inicio da exploracdo da actividade objecto do pre-
sente contrato apenas tera lugar quando se verificarem
cumulativamente as seguintes condigées:

a) Aprovacéao do Plano de Investimentos, bem como
o cronograma de execugao;

b) Aprovacéao do projecto e layout da sala de jogos;

¢) Finalizacao das obras e apetrechamento da sala
de jogos e areas de apoio, nomeadamente
com instalacdo dos sistemas informaticos
de controlo contabilistico, de controlo das
maquinas de jogo, bancas e do sistema CCTV,

d) Conclusio do processo formal de autonomizacao
da fraccéo;

e) Conclusao da formagio dos profissionais de jogo.
/) Conclusao da construcao do Hotel Hilton.

2. Para os efeitos da alinea ¢) do 1., o Concedente
pode adiar o cumprimento de algumas obrigac¢des aqui
estabelecidas desde que ndo ponha em causa o normal
funcionamento do casino.

Clausula centésima segunda

Limite do nimero de concessoes

1. O concedente obriga-se a ndo atribuir, mais licencas
para a exploracao da actividade de jogo de fortuna ou azar
na zona de jogo do Sal durante 7 (Sete) anos, contados a
partir do inicio da exploracao.

2. No término do periodo referido em Um, e caso o
Governo ponha a concurso outra licen¢a para a exploracio
de jogo de fortuna ou azar na zona de jogo do Sal, a con-
cessiondria assiste o direito de preferéncia nos termos
regulados no Cédigo Civil.

3. O direito de preferéncia referido no nimero anterior,
s6 sera exercido caso a concessionaria tenha cumprido
com as obrigacdes decorrentes deste contrato.

4. O Concedente obriga-se a adoptar todas as medidas
necessarias no sentido de intervir de forma coerciva a
fim de impedir toda actividade concorrente e portanto
abusiva, cujo conhecimento ela venha ter ou que possa
ser-lhe indicado. Se apds um més, passado sobre a data
da notificagéo oficial, o concedente nédo desenvolver di-
ligéncias no sentido de uma intervencio, esse periodo é
acrescido ao prazo de exclusividade.

Clausula centésima terceira

Producao de efeitos

O presente contrato de concessio, produz efeitos a
partir do dia ------------------- do ano de -------------smmeeeeeee .

Assim o outorgaram:
O primeiro Outorgante, Humberto Santos de Brito

0O segundo Outorgante, Jacques Cristian Monnier
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